beko
—

Vgrajena kuhalna plos¢a

Navodila za uporabo

Vstavana platiia sporaka

PouZivatel'ska prirucka

Vestavéna varna deska
Navod k pouZiti

s
%
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Najprej preberite ta priro¢nik za uporabo.

Spostovani kupec,

Hvala, da ste se odlocili za izdelek znamke Beko. Upamo, da boste z izdelkom, ki je bil
proizveden z najsodobnejSo tehnologijo visoke kakovosti, dosegli najooljSe rezultate.
Zato pred uporabo izdelka pozomo preberite celoten priroénik za uporabo in vse ostale
priloZzene dokumente ter jih shranite za uporabo v prihodnje. V primeru, da napravo
posredujete naprej, priloZite tudi prirocnik za uporabo. UpoStevajte vsa opozorila in
informacije v prirocniku za uporabo.

Priro¢nik za uporabo se lahko nanasa tudi na druge modele. Razlike med modeli so
navedene v prirocniku.

Pomen simbolov

V priro¢niku za uporabo se pojavijo naslednji simboli:

Pomembne informacije in napotki o uporabi.
Opozorila na nevarne situacije, ki lahko ogrozijo vase Ziviienje in lastnino.
Opozorilo na elektri¢ni udar.

Opozorilo na nevarnost pozara.

R

Opozorilo na vroCe povrsine.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/ Istanbul/TURKEY

C€ Made in TURKEY
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ﬂ Pomembna navodila in opozorila za varnost in

okolje

To poglavje vsebuje varnostna
navodila, s katerimi boste
preprecili nevarnosti telesnih
poskodb in poskodb lastnine.
Neupostevanije teh navodil bo
razveljavilo vse garancije.
Splosna varnost

« Otroci, stari 8 let ali veC in
osebe z zmanjSanimi fizi€nimi,
senzornimi ali dusevnimi
sposobnostmi, brez izkusenj
ali znanja lahko napravo
uporabljajo, samo Ce jih
nadzoruje ali jih je o vami
uporabi naprave in z njo
povezanimi nevarnostmi
poucila oseba, ki je
odgovorna za njihovo varnost.
Otroci naj se ne igrajo z
napravo. Otroci naj naprave
ne Cistijo in vzdrzujejo brez
nadzora.

« Te naprave naj ne uporabljajo
osebe (vklju¢no z otroki) z
zmanjSanimi telesnimi,
cutnimi ali dusevnimi
sposobnostmi, brez izkusenj
ali znanja, razen Ce so pod
nadzorom ali pa so prejele
navodila za uporabo.
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Da preprecite igranje otrok z
napravo, naj bodo ti pod
nadzorom.

Ce izdelek predate drugi
osebi za namene osebne
uporabe ali uporabe iz druge
roke, ji predajte tudi priroCnik
za uporabo, oznake izdelka in
drugo ustrezno
dokumentacijo ter dele.
Namestitev in popravila sme
opravljati samo pooblascen
serviser. Proizvajalec ni
odgovoren za poskodbe, ki
nastanejo zaradi poseganja
nepooblascenih oseb in lahko
razveljavijo garancijo. Pred
namestitvijo pozorno
preberite navodila.

Naprave ne upravijajte, Ce je
okvarjena ali ima kakrsnekoli
vidne poskodbe.

Po vsaki uporabi se
prepriCajte, da so gumbi za
funkcije izdelka izklopljeni.

Elektricna varnost

Ce je na izdelku napaka, ga
ne smete uporabljati, razen

Ce ga popravi pooblasCena
servisna sluzba. Nevarnost

elektricnega udara!



« |zdelek prikljucite samo na
ozemljeno vtiCnico/napeljavo
z napetostjo in zascito, kot je
doloCeno v poglavju
"Tehnicne specifikacije".
Ozemljitev naj namesti
usposobljen elektriCar, ko
uporabljate napravo z ali brez
transformatorja. Nase
podijetje ni odgovorno za
kakrsne koli tezave, nastale
zaradi izdelka, ki ni ozemljen
v skladu z lokalnimi predpisi.

« |zdelka nikoli ne perite tako,
da bi po njem prsili ali polivali
vodo! Nevarnost elektricnega
udaral

« Izdelek je treba med
namescanjem, vzdrzevanjem,
CiSCenjem in popravilom
odklopiti.

« Ce je napajalni kabel izdelka
poskodovan, ga mora
proizvajalec, serviser ali
podobno usposobliena
oseba zamenjati, da ne pride
do nevarnosti.

» Naprava mora biti
namescena tako, dajo je
mogoce popolnoma odklopiti
z elektriCnega omrezja.
Odklop je treba izvesti tako,
da izvleCete Vi, ali s
pomocdjo stikala, vgrajenega v

fiksno elektricno napeljavo, v
skladu z gradbenimi predpisi.

« VVsa dela na elektriCni opremi
in sistemih sme opravljati
samo pooblasCeno strokovno
osebje.

« V primeru okvar izklopite
napravo in jo izkljudite iz
napajanja. Zato izklopite
varovalko doma.

« PrepriCajte se, ali zmogljivost
varovalke ustreza napravi.

Varnost izdelka

« OPOZORILO: Naprava in
dostopni deli se med
uporabo segrejejo. Previdno,
ne dotikajte se segretih
elementov. PrepreCite dostop
otrokom, mlajSim od 8 let,
oziroma otroke v blizini
naprave stalno nadzoruijte.

« Naprave ne uporabljajte, Ce je
vaSa presoja ali koordinacija
zmanjSana zaradi vpliva
alkohola in/ali drog.

» Ko v jedeh uporabljate
alkoholne pijaCe, bodite zelo
pozorni. Alkohol pri visokih
temperaturah izhlapi in lahko
povzroCi pozar, saj se lahko
ob stiku z vroCimi povrSinami
vname.

« \V blizino naprave ne
postavljajte vnetljivih
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materialov, saj se stranice
med uporabo lahko segrejejo.

« Ne blokirajte zraCnih odprtin.

« Za CiSCenje naprave ne
uporabljajte parnih Cistilnikov,
saj lahko povzrocijo elektriCni
udar.

« OPOZORILO:
Nenadzorovano kuhanje na
ploSCi z mascobo ali oliem, je
nevarno in lahko povzroCi
ogenj. Ognja NIKOLI ne
poskusajte pogasiti z vodo,
temvec izklopite napravo in
plamene pokrijte npr. s
pokrovom ali pozarno odejo.

» POZOR: Postopek peke je
treba nadzorovati.
KratkoroCni postopek peke je
treba nenehno nadzorovati.

« OPOZORILO: Nevarnost
pozara: Na kuhalni povrsini
ne shranjujte predmetov.

« OPOZORILO: Ce je povrsina
pocena, izklopite napravo, da
preprecite nevarnost
elektricnega udara.

« Ce se steklo grelne plosge
zlomi: Nemudoma izklopite
vse grelnike in vse elektricne
grelne elemente ter napravo
izklopite iz napajanja. Ne

dotikajte se povrSine naprave.

Naprave ne uporabljajte.

6/SL

« Po uporabi plos¢o izklopite z
upravljalnimi elementi in se ne
zanaSajte na detektor za
ponve.

» Kovinskih predmetov, kot so
nozi, vilice, zlice in pokrovi,
ne odlagajte na povrsino
ploSCe, saj se lahko segrejejo.

» Naprave ne morete upravijati
z zunanjim ¢asovnikom ali
loCenim sistemom za
daljinsko upravijanje.

« Parni tlak, ki nastane zaradi
vlage na povrsini plosCe ali na
dnu lonca, lahko povzroci, da
se lonec premakne. Zato se
prepricajte, da sta povrsina
pecice in dno loncev vedno
suha.

 Grelne plosce so opremliene
z "indukcijsko" tehnologijo.
Indukcijsko plosco, ki vam
privarCuje tako Cas kot denar,
uporabljajte z lonci, ki so
primerni za indukcijsko
kuhanje. V nasprotnem
primeru grelne plosCe ne
bodo delovale. Glejte. Splosne
informacije o kuhanju, stran 17,
izbiranje loncev.

« Ker indukcijska plos¢a ustvari

magnetno polje, lahko ima
Skodljiv vpliv na ljudi, ki
uporabljajo naprave kot sta



inzulinska Crpalka ali sréni
spodbujevalnik.

« OPOZORILO: Uporabljajte
samo zascite za plosco, ki jih
je zasnoval proizvajalec
naprave za kuhanje ali, ki jo je
proizvajalec naprave v
navodilih oznacil kot primerno
ali zaScCite za ploScCe, ki so
vklju¢ene v napravo. Uporaba
neprimernih zasCit lahko
povzroCi nesrece.

Za pozarno zanesljivost

naprave;

« PrepriCajte se, da je vti¢
prikljuCen v vti¢nico, da ne
pride do nastanka isker.

» Ne uporabljajte
posSkodovanega ali
prerezanega kabla ali
podaljSevalnih kablov, temvec
uporabljajte samo originalni
kabel.

« PrepriCajte se, da na vti¢nici,
na katero je priklju¢ena
naprava, ni tekocCine ali viage.

Namen uporabe

« Naprava je namenjena
uporabi v gospodinjstvu.
Uporaba v komercialne
namene ni dovoljena.

« POZOR: Naprava je
namenjena le kuhanju. Ne

uporabljajte je v druge
namene kot na primer gretje.

« Proizvajalec ne odgovarja za
Skodo nastalo zaradi
neustreznega namena
uporabe ali nepravilne
uporabe.

Varnost otrok

« OPOZORILO: Dostopni deli
se lahko med uporabo
segrejejo. Otroci ngj se ji zato
ne priblizujejo.

« Embalazni material je lahko
nevaren za otroke. Otroci naj
se embalaznemu materialu
ne priblizujejo. Vse dele
embalaznega materiala
odstranite v skladu z
okoljskimi standardi.

« Elektricne naprave so
nevarne za otroke. Otroci naj
se ne priblizujejo napravi med
njenim delovanjem in ne
dovolite, da bi se igrali z njo.

« Nad napravo ni dovoljeno
hraniti predmetov, po katerih
lahko sezejo otroci.
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Ostranjevanje stare naprave

Skladnost z direktivo OEEO in od-
stranjevanjem odpadnih izdelkov:

Izdelek je v skladu z direktivo EU OEEO
(2012/19/EU). Izdelek vsebuje simbol za
razvrstitev odpadne elektricne in
elektronske opreme (OEEQ).

[zdelek je bil izdelan z
visokokakovostnimi sestavnimi deli in
materiali, ki jih je mogoCe ponovno
uporabiti in so primerni za recikliranje.
Odsluzenega odpadnega izdelka ne
odlagajte z obi¢ajnimi gospodinjskimi in
drugimi odpadki. Odnesite ga na center
za zbiranje in recikliranje elektricne in

8/SL

elektronske opreme. Za informacije o
teh centrih za zbiranje se obrnite na
lokalne oblasti.
Skladnost z direktivo RoHS:
Izdelek, ki ste ga kupili, je v skladu z
direktivo EU RoHS (2011/65/EU). Ne
vsebuje Skodljivih in prepovedanih
materialov, ki so havedeni v direktivi.
Odstranjevanje embalaze
e Embalaza je nevamna za otroke.
Embalazo hranite na varnem, stran od
otrok. Embalazni material izdelka
sestoji iz reciklaznih materialov.
Odstranite jih v skladu s pravili za
odstranjevanje reciklaznih odpadkov.
Ne odstranjujte jin z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki.



E Splosne informacije

Pregled

1 Indukcijska kuhalna plosca
2 Montazna sponka
3 Vitrokeramic¢na povrsina

Tehnic¢ne specifikacije

2

4 Pokrov osnove
5 Indukcijska kuhalna plosca

Napetost/frekvenca 1N~ 220-240 V/ 2N~ 380-415 V;
50 Hz

Skupna elektri¢na poraba maks. 7200 W

Tip kabla / prerez min.HO5V2V2-F
5x 1,5 mm?

Zunanje mere (visina/Sirina/globina)

52 mm/580 mm/510 mm

Mere namestitve (Sirina/globina)

560 (+2) mm/490 (+2) mm

Gorilniki

Zadaj levo Indukcijska kuhalna plo§¢a
Mera 180 mm

Mod 2000/2300 W

Spredaj levo Indukcijska kuhalna plo§¢a
Mera 180 mm

Mod 2000/2300 W

Spredaj desno Indukcijska kuhalna plo§¢a
Mera 145 mm

Mod 1600/1800 W

Zadaj desno Indukcijska kuhalna plo§¢a
Mera 210 mm

Mod 2000/2300 W

9/SL



TehniCne specifikacije se lahko
spremenijo brez predhodnega
obvestila v namene izboljSave
kakovosti izdelka.

Podatki navedeni v tem priro¢niku
so demonstrativni in morda
popolnoma ne ustrezajo vaSemu
izdelku.
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Vrednosti navedene na oznakah
izdelka ali v drugih prilozenih
dokumentih so pridobljeni v
laboratorijskih pogojih pod
ustreznimi standardi. Glede na
pogoje delovanja in okoljske
pogoje naprave, se te vrednosti
lahko razlikujejo.



K] Instalacija

Napravo lahko namesti le usposoblien

strokovnjak v skladu z veljavnimi predpisi.

V nasprotnem primeru garancija ni
veljavna. Proizvajalec ni odgovoren za
poskodbe, ki nastanejo zaradi
poseganja nepooblastenih oseb in lahko
razveljavi garancijo.

Za pripravo namestitve in
elektriénih instalacij naprave je
odgovoren kupec.

A Naprava naj bo prikljucena v
skladu z vsemi lokalnimi plinskimi
in/ali elektricnimi predpisi.

Pred namestitvijo preglejte, Ce so
na napravi vidne kaksne
poskodbe. V tem primeru je ne
namesScajte.

Poskodovana naprava lahko
ogroza vaso varnost.

Pred namestitvijo
Plos¢a je oblikovana za namestitev v
obi¢ajno delovno plos¢o. Med napravo

400mm min

S5mm min

490mm
{+2mm} .-

- -
—

50mm Mig

in kuhinjskimi stenami ali pohistvom

mora biti zadostna varnostna razdalja.

Glejte sliko (vrednosti v mm).

¢ | ahko se uporablja tudi v
prostostojeCem polozaju. Nad
povrsino plosce zagotovite najman;
750 mm razdalje.

¢ (*) Pri namesc¢aniju kuhinjske nape nad
pecico upostevajte navodila
proizvajalca kuhinjske nape glede
viSine namestitve (min 650 mm).

¢ Odstranite embalazni material in
transportne zapore.

® Povrsine, sinteticni laminati in lepila
morajo biti odporni na toploto (najman;
100 °C).

¢ Delovna plos¢a mora biti poravnana in
namescena vodoravno.

e Odprtino za plos¢o izrezite v delovno
povrsino glede na mere navedene v
navodilih.

mis2
Seomm{znm 60mm min
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NajmanjSa visSina do ekstraktorja kot
je priporoCeno v navodilih za
uporabo ekstraktorja

** NajmanjSa razdalja med omaricami
mora biti enaka Sirini ploSce.

Namestitev in prikljucitev

¢ Napravo je dovoljeno namestiti in
prikljuciti samo v skladu z zakonskimi
dolodili o namestitvi.

PlosCe ne namestite na povrsine z
ostrimi robovi ali vogalli,

saj lahko zlomite steklokeramicne
povrsine!

Elektriéna povezava

Napravo prikljucite na ozemljen
izhod/linijo, ki je zaSCitena z ustreznim
miniaturnim prekinjevalcem elektricnega
tokokroga, kot je doloCeno v tabeli
»Tehni¢ne specifikacije«. Ozemljitev naj
namesti usposobljen elektriCar, ko
uporabljate napravo z ali brez
transformatorja. Nase podjetje ne
odgovarja za kakrsnokoli Skodo, nastalo
zaradi uporabe naprave brez ustrezne
ozemljitve v skladu z lokalnimi predpisi.

PrikljuCitev naprave na elektricno
omreZje lahko opravi samo
pooblas¢ena in usposobliena
oseba. Garancijska doba naprave
se pri¢ne po pravilni nastavitvi.
Proizvajalec ni odgovoren za
poskodbe, ki nastanejo zaradi
poseganja nepooblastenih oseb.

Napajalni kabel ne sme biti spet,
upognijen ali stisnjen 0z. ne sme
priti v stik z vro€imi deli naprave.
Ce je napajalni kabel poskodovan,
ga lahko zamenja le usposobljen
elektri¢ar. V nasprotnem primeru
obstaja nevarnost elektricnega
udara, kratkega stika ali pozaral
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e PrikljuCitev mora ustrezati nacionalnim
predpisom.
¢ Vrednosti napajanja morajo ustrezati
podatkom navedenih na tipski etiketi
naprave. Tipska etiketa se nahaja na
zadniji strani ohisja naprave.
¢ Napajalni kabel naprave mora ustrezati
vrednostim, navedenim v tabeli
"TehniCne specifikacije”.
Pred deli na elektricni napeljavi
izklopite napravo iz napajanja.
Nevamost elektri¢nega udaral!
Prikljucitev napajalnega kabla
Pri izvajanju ozi¢enja morate
upostevati drzavne/lokalne
elektri€ne predpise in uporabiti
ustrezno vti¢nico/linijo ter vii€ za
pesico. Ce so modnostne
omejitve izdelka izven trenutne
nosilne zmogljivosti vti¢a in
vti¢nice/linije, morate izdelek
prikljuciti neposredno prek fiksne
elektri€ne napeljave brez uporabe
vtica in vtiCnice/linije.
1.Ce ni mozno izklopiti vseh polov v
elektriénem napajanju, je treba
prikljuciti odklopno enoto z najmanjsSim
kontaktnim razmikom 3 mm (varovalke,
varnostna stikala, stikala) in vsa stikala
te odklopne enote naj bodo v skladu z
direktivami |IEE ob napravi, vendar ne
nad njo. NeupoStevanje teh navodil
lahko povzro¢i motnje delovanja in
neveljavnost garancije naprave.
Priporocljiva je dodatna zascita s
pomocijo izklopnika preostalega toka.
Ce je napravi priloZen kabel;



O ©0 0O

1N AC 220-240 V. [2N AC 380-415 V

*

(Morda je va$ izdelek ne vkljucuje.)

2.Za enofazni priklop prikljucite kable,
kot je opisano spodayj;

* Rjavi/Crni kabel = L (faza)

* Moder/siva kabel = N (nevtralen)

e Zeleno/rumen kabel = (E)
(ozemljitev)

» ali tipko

e siva/Crni kabel = L (faza)

¢ Moder/Rjavi kabel = N (nevtralen)

e Zeleno/rumen kabel = (E)
(ozemljitev)

3.Za dvofazni priklop prikljucite kable,
kot je opisano spodaj;

* Rjavi kabel = L1 ali tipko L2 (faza 1 ali
tipko faza 2)

e Crni kabel = L2 ali tipko L1 (faza 2 ali
tipko faza 1)

¢ Moder/siva kabel = N (nevtralen)

e Zeleno/rumen kabel = (E)
(ozemljitev)

» ali tipko

e Crni kabel = L1 (faza 1)

e Siva kabel = .2 (faza 2)

* Moder/Rjavi kabel = N (nevtralen)

e Zeleno/rumen kabel = (E)
(ozemljitev)

Namestitev naprave

Ce je pedica spodaj:

A min. 5mm

B min. 5mm

C 20 mm

Ce je deska spodaj:

Na zadnjem delu pohitva je treba pustiti
prezraCevalne odprtine, kot prikazuje
naslednja slika.

min.
Med namesc€anjem indukcijske plosce,
namestite napravo vzporedno z
inStalacijsko povrsino. Prav tako na dele
plosce, ki se dotikajo delovnega pulta
namestite tesnilo, kot je opisano spodaj,
saj boste s tem preprecili uhajanje
tekoCin med napravo in delovni pult.
1.Pripravite povrsino delovnega pulta,
kot je prikazano na sliki.
2.PloS¢o obrnite in jo namestite na
ravno povrsino.
3.Pri nameSc¢anju grelne plosce okrog
plosCe nanesite tesnilo, ki je bilo
prilozeno v paketu, kot je prikazano na
naslednji sliki, pri emer zagotovite, da
ostane 1 do 2 mm prostora v
notranjosti od zunanjega roba stekla.

13/SL
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4.Upevnite montazne pruzinoveé viozky a
priskrutkujte ich cez otvory na dne
puzdra tak, ako je zobrazené na
obréazku.

Pri nekaterih modelih so vzmeti Ze
pritriene.

Stevilo montaznih vzmeti na
vasem izdelku je odvisno od
modela izdelka.

5.Postavite plos¢o na delovni pult in ju
poravnajte.

6.Ked' sa platha sporaka umiestni na
pracovnu dosku, jednoducho sa bude
dat’ upevnit pomocou svoriek. Ak
rozmery pracovnej dosky nie su
vhodné, k prednej strane produktu sa
daju upevnit 2 montazne svorky tak,
ako je zobrazené na obrazku nizsie.

14/SL

1 PlosCa
2 Spojka za namestitev
3 Delovni pult

Ce plod&o namestite na omarico,
je treba med omarico in plos¢o
namestiti polico, kot prikazuje
zgornja slika. To pa ni potrebno,
¢e jo namestite na vgradno
pecico.
Ce je naprava na primer name&cena na
predal in se lahko dotaknete njene
spodnje strani, morate ta predel pokriti z
leseno plosco.

e
A T
| |

A min. 5 mm
B min. 2 mm




Pogled od zadaj (odprtine za

prikljugitev)
Lokacija prikljucnih lukenj,
prikazanih na spodniji sliki, je
shematska in se lahko razlikuje
glede na model izdelka. Popravite
jih glede na prikljucene luknje na
vasem izdelku.

7 T

&

A Povezovanje z razli¢nimi
odprtinami ni priporocljivo, saj je
lahko nevarno, ker lahko pride do
poskodb plinskega in elektricnega
sistema.

A Kuhalna plos¢a vkljucuje
elemente, ki delujejo na plinin
elektriko. Iz tega razloga je treba
kuhalno plos¢o pritrditi na pult le
preko pritrdilnih luken;j, le z
uporabo prilozenih pritrdilnih
elementov in vijakov ter kot je
prikazano v tem priroCniku. V
nasprotnem primeru to lahko
predstavlja nevarnost za Zivljenje
in lastnino.

Stevilo montaznih vzmeti na
vasem izdelku je odvisno od
modela izdelka.

Zadnji preizkus
1.Uporaba izdelka.
2.Preverite funkcije.

Odstranjevanje stare
haprave
¢ ObdrZite originalen karton naprave in
jo vedno transportirajte v njem. Sledite
navodilom na kartonu. Ce nimate
originalnega kartona, zapakirajte
napravo v zra¢no folijo ali debel karton
in jo polepite.
Preverite splosni izgled naprave,
da bi opazili morebitne poskodbe,
ki so nastale med transportom.
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Bl Priprave

Nasveti za varéevanje z

elektricno energijo

Naslednje informacije vam bodo

pomagali uporabljati napravo na varéen

in okolju prijazen nacin;

e Zamrznjena Zivila odtajajte pred
pecCenjem.

e Za kuhanje uporabite lonce/ponve s
pokrovi. Ce ne uporabljate pokrova
lahko porabite tudi do 4 krat ve&
energije.

e |zberite grelnik, ki najbolj ustreza
velikosti dna posode, ki jo boste
uporabljali. Vedno izberite pravilno
velikost posode za jedi. Vecje posode
potrebujejo ve€ energije.

¢ Ko kuhate na elektri¢ni ploS¢i,
uporabljajte lonce s ploskim dnom.
Posode z debelejSim dnom bolje
prevajajo toploto. Prihranite lahko do
1/3 energije.
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¢ Posode in lonci morajo ustrezati
kuhalnim povrsinam. Dno posode ali
lonca ne sme biti manjSe od grelne
plosce.

¢ Kuhalne povrsine in dna loncev naj
bodo vedno &ista. Umazanija bo
zmanjSala prevajanje toplote med
kuhalno povrsino in dnom lonca.

Prva uporaba

v v

Prvo ¢is€enje izdelka

Dolocena cistila ali Cistilna
sredstva lahko poskodujejo
povrsino.

Za CiSCenje ne uporabljajte
agresivnih Cistil, istilnih
praskov/krem ali ostrih
predmetov.

1.Odstranite ves embalazni material.
2.7 vlazno krpo ali gobo ter s suho krpo
obriSite vse povrsine izdelka.



B Uporaba plosée

Splosne informacije o
kuhanju

Nikoli ne napolnite ve¢ kot eno
tretjino ponve z oliem. Ko
segrevajte olje, nikoli ne
puscCajte plosCe
nenadzorovane. Pregreto olje
lahko povzro&i pozar. Ce
obstaja nevarnost pozara, ga
nikoli ne poskusajte pogasiti
z vodo! Ce se olje vname, ga
pokrijte z pozamo odejo ali
vlazno krpo. Izkljucite ploSco,
¢e je varno, in pokliGite gasilce.
¢ Pred cvrenjem zivila vedno dobro
osusite in jih nezno polozite v vroCe
olje. Pred cvrenjem zivila popolnoma
odtajajte.

® Posode, ki jo uporabljate pri
segrevanju olja, ne pokrijte.

¢ Lonce in ponve namestite, tako da
roCaji ne segajo preko ploSce, da se
ne segrejejo. Nestabilnih posod, ki se
lahko prekucnejo ne postavijajte na
plosco.

¢ Praznih posod in loncev ne
postavijajte na vklopliena kuhalna
mesta. Lahko se poSkodujejo.

e Ce kuhalna mesta delujejo, brez da bi
na njih bile posode ali ponve, se
naprava lahko poskoduje. Po
kon¢anem kuhanju izklopite kuhalna
mesta.

e Povrsina naprave je lahko vroca, zato
na njo ne postavljajte plastic¢nih ali
aluminijastih posod.

Ce se taksni materiali pricnejo talti, jin
nemudoma ocistite s povrSine.

V taksnih posodah prav tako ne
hranite Zivil.

¢ Uporabljajte samo lonce ali posode s
ploskim dnom.

¢ V/ lonce in ponve dajte primerno
koli¢ino zivil. Tako Zivila ne bodo
prekipela in preprecili boste
nepotrebno Ciscenje.
Pokrovov loncev in ponev ne
postavijajte na kuhalna mesta.
Lonce namestite na sredino kuhalnih
mest. Ce Zelite lonec prestaviti na
drugo kuhalno mesto, ga dvignite in
poloZite na kuhalno mesto, namesto
da ga potegnete.

Izbira posode

¢ SteklokeramiCna povrsina je odporna
na vro¢ino in velike temperaturne
razlike.

¢ Steklokeramicne povrsine ne
uporabljajte kot mesto za shranjevanje
ali desko za rezanje.

¢ Uporabljajte le lonce in ponve z ravnim
dnom. Ostri robovi lahko opraskajo
povrsino.

Razliti ostanki
lahko poskodujejo
steklokeramic¢no
povrsino in
povzroCijo pozar.
Ne uporabljajte
posod z
vbocenim ali
izboCenim dnom.
Uporabljajte le
lonce in ponve z
ravnim dnom. Ti
namreC
zagotovijo boljSi
prenos toplote.
“Obnasanje kuhanja se lahko razlikuje
glede na vrste lonca, velikost lonca in
velikost kuhalne povrSine, za bolj
homogeno kuhanje lahko uporabite en
korak vecje kuhalne cone. Uporaba
vecdje kuhalne povrSine nima negativnih
ucinkov na porabo energije na

17/SL



indukcijskih kuhaliscih, ker toplota
nastaja le v ustreznem obmocdju lonca.”
Za indukcijske plo$¢e uporabljajte
samo posodo, ki je primema za
indukcijsko kuhanije.
Preverjanje posode
Na naslednji nacin boste ugotouvili ali je
posoda primerna za indukcijsko plos¢o
ali ne.
1.Posoda je primerna, ¢e se na njeno
dno pritrdi magnet.
2.Posoda je primema, ¢e """ ne utripa,
ko posodo postavite na kuhalno
mesto in vklopite ploSco.
Uporabljate lahko kovinske, teflonske ali
aluminijaste posode s posebnim
magnetnim dnom, ki imajo oznako ali
opozorilo, da je posoda primerna za
kuhanje na indukcijski plosci. Steklene in
keramiCne posode, lonci in posode iz
nerjaveCega jekla z nemagnetnim
aluminijastim dnom niso primerne.
Sistem za zaznavanje posode
Pri kuhanju na indukcijski plosci se
toplota spros€a samo na delu plosce
ustreznega kuhalnega mesta, kjer se
nahaja posoda. Sistem zazna dno
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posode in samodejno segreje samo to
povrsino. Kako postopati, e med
kuhanjem dvignete posodo s kuhalnega
mesta. Izberite kuhalno mesto in simbol
"II" izmeni¢no utripa.
Varna uporaba
Ce uporabliate posodo proti sprijemanju
(teflon) brez olja ali z majhno koli¢ino olja,
ne izberite visokih stopenj segrevanja
Na ploS¢i ne puscajte kovinskih
predmetov kot so vilice, noZzi ali pokrovi
posod, saj se lahko segrejejo.
Pri kuhanju nikoli ne uporabljajte
aluminijastih folij. Na kuhalno mesto
nikoli ne postavijajte jedi zavitih v
aluminijasto folijo.
Ce se pod plo$&o nahaja pedica,
lahko senzoriji na ploS¢i zmanjsajo
stopnjo kuhanja ali izklopijo pecico
med njenim delovanjem.

Ko je plos¢a vklopliena, v njeni
blizini ne puscajte magnetnih
predmetov kot so kreditne kartice
ali kasete.



Izberite ustrezno kuhalno mesto glede na posodo

Veliko kuhalno mesto

@ 28-32

@24 cm @21 cm

Obi¢ajno kuhalno
mesto
@18 cm

Majhno kuhalno
mesto
@ 14,5-15cm

Veliko kuhalno mesto

e Samodejno se prilega posodi.

¢ Popolna razdelitev moci.

e Zagotovi popolno razdelitev
toplote. Primerno za kuhanje
jedi kot so velike palacinke,
velike ribe, zapeCene ali zelo
zapecene.

Obi¢ajno kuhalno

mesto

e Samodejno se
prilega posodi.

¢ Popolna razdelitev
modi.

e Zagotovi popolno
razdelitev toplote.
Primerno za vse
vrste kuhanja.

Majhno kuhalno

mesto

e Primerno za
pocasno kuhanje
(omake, smetane)

¢ Primerno za pripravo
majhnih porcij ali
porcij glede na
Stevilo oseb.

Uporaba loncev na Siroko povrsin-

Va$ lonec mora

skem kuhalnem mestu

Siroko
povrsinsko
kuhalno mesto
lahko uporabite
loGeno v dveh

levo kuhalno

mesto. Lokacija

kuhalne
povrsine na

Siroki povrsini se

lahko razlikuje
glede na model
izdelka.

Siroko
povrsinsko
kuhalno mesto
lahko uporabite
za velike lonce.

pokrivati obe
sredini Siroko
povrsinskega
kuhalnega
mesta.

delih kot zadnje
levo in sprednje

Kuhalnega
mesta ne
uporabljajte na
drugacen nacin.

Uporaba plos¢

Preprecite, da bi predmeti padli
na plos€o. Tudi majhni predmeti
kot solnica lahko poskodujejo
plosco.

Ce je plos&a podena, je ne
uporabljajte. Razpoke lahko
puscajo vodo, kar povzroCi kratki
stik.

Ce na povrini opazite kakr§no
koli poskodbo (npr. vidne
razpoke), nemudoma izklopite
napravo, da zmanjSate nevarnost
kratkega stika.
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Specifikacije

D Tipka za vklop/izklop

ﬁ Tipka za zaklep
tipkovnice/varnostni zaklep 5

@ Tipka za vklop/izklop
Gasovnika

Al Tipka za nastavitev
najvecje modi (ojaCevalnik)
Tipka za zaklep za &iSCenje

[ Tipka za ustavitev in
nadaljevanje

Tipka minus
Tipka plus

Grafike in slike so le

-+
w

1 Decimalno lo€ilo za nastavitev Casa
informativnega znadaja. Dejanski 2 Zaslon Casovnika
3

videz ali funkcile se lahko Tipka plus za ¢asovnik (za stopnjo

razlikujejo glede na model plosce. Casovnika)
4 Decimalno locilo za tipko za zaklep

tipkovnice/varnostni zaklep
5 Tipka minus za ¢asovnik (za stopnjo
Casovnika)

Napravo upravijate s ploS¢o za
upravijanje na dotik. Vsaka
opravljena funkcija na nadzorni
plosci na dotik bo potriena z
zvo¢nim signalom.

1 Tipka za vklop nastavitve najvecje
moci (ojaCevalnik)

2 Tipka minus za kuhalno mesto (za
stopnjo temperature)

3 Tipka plus za kuhalno mesto (za
stopnjo temperature)

4 Zaslon kuhalnega mesta

Nadzorna plo$¢a naj bo vedno
Cista in suha. Vlazna in umazana
povrsina lahko povzroci tezave pri
funkcijah.
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Vklop plosce:
1.Plosco vklopite z dotikom"MD" tipke.
»0« se pojavi na zaslonu za vsa kuhalna

Ce v 10 sekundah ne izvedete
nobenega dejanja, se bo plosca
samodejno vrnila v nacin stanja
pripravijenosti.

Ce se dalje Sasovno obdobje ne
dotaknete nobene tipke, se bo
izdelek zaradi varnostnih razlogov
izklopil.

Izklop kuhalnega mesta:

Vkloplieno kuhalno mesto lahko izklopite

na 3 nacine:

1.Z dotikom "©" tipke

Dotaknite se "©" tipke.

2.Z znizanjem temperature na stopnjo
»0«.

Kuhalno mesto lahko izklopite, ¢e

znizate nastavitev temperature na raven

»Q« .

3.Z uporabo funkcije za izklop
Sasovnika za Zeleno kuhalno mesto.

Ko &as potece, bo Casovnik izklopil

ustrezno kuhalno mesto. Simbol »0« ali

»00« se bo prikazal na ustreznih

zaslonih.

Po poteku Casa boste zasliSali zvocni

signal. Zvocni signal utiSate s pritiskom

katere koli tipke na nadzomi plosci.

4.S hkratnim dotikom kuhalnega
mesta "©"/"@" tipk za Zeleno
kuhalno mesto.

Ustrezno kuhalno mesto izklopite s "@

"/"@" hkratnim dotikom tipk.

Ce na zaslonu kuhalnega mesta
utripa simbol »H« ali »h«, ko je
kuhalno mesto izkloplieno, to
pomeni, da je kuhalno mesto Se
vedno vroCe. Ne dotikajte se
kuhalnih mest.

Kazalec preostale toplote
Ce na zaslonu kuhalnega mesta utripa
simbol »H«, to pomeni, da je plos€a Se
vedno vro¢a ter da z njo lahko ohranite
manjSo koli¢ino hrane tople. Simbol bo
hitro preklopil na simbol »h«, kar pomeni,
da je plos¢a manj vroca.
Ob izklopu elektrike kazalnik
preostale toplote ne bo svetil in
uporabnika ne bo posvaril pred
vro¢imi kuhalnimi mesti.

Nastavitev stopnje temperature

1.Plosco vklopite z dotikom"®" tipke.

2.Nastavite zeleno temperaturo z
dotikom kuhalnega mesta "@"/"@"

» Ustrezno kuhalno mesto bo zacelo
delovati pri nastavljeni temperaturi.

Zunaniji del kuhalnega obmocija
indukcijskega kuhalisca, velikega
280 mm (Ce je vas izdelek
opremlien s kuhalnim obmocjem
indukcijskega kuhalisca, velikim
280 mm), se vklopi Sele, ko na
kuhalno obmocije polozite doval]
veliko kozico in je temperatura
nastavljena na stopnjo, visjo od 8.

Nastavitev najvecje mogéi
(OJACEVALNIK)

Za hitro segrevanje lahko uporabite
funkcijo ojacevalnika. Funkcija ni
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namenjena za daljSe kuhanje. Funkcija

ojacevalnika morda ni na voljo na vseh

kuhalnih mestih.

Nastavitev najvecje mogi

(OJACEVALNIK):

1.Plosco vklopite z dotikom"®" tipke.

2.Dotaknite se "*8" tipke ustreznega
kuhalnega mesta.

» |zbrano kuhalno mesto bo delovalo z
najvecjo mocjo, simbol »P« pa bo
prikazan na zaslonu kuhalnega mesta.
Kuhalna mesta se izklopijo iz funkcije
ojaCevalnika in nadaljujejo delovanje na
stopnji »9«.

Predcasen izklop nastavitve
najveéje moéi (OJACEVALNIKA):
Nastavitev najvecje modi lahko kadar

koli izklopite s pritiskom "©" ali "*8" tipke.

Kuhalna mesta se izklopijo iz funkcije
ojacevalnika in nadaljujejo delovanje na
stopnji »9«.

Delovno nac¢elo 2 kuhalnih mest,
ki sta nastavljeni v enaki navpiéni
smeri:

Ce je eno kuhalno mesto nastaviieno na
ojaCevalnik stopnje in je drugo kuhalno
mesto, ki je nastavlieno v enaki navpicni
smeri, nastavljeno visje od stopnje 6 (7,
8in 9), se prvo kuhalno mesto zniza na
stopnjo 9 in drugo kuhalno mesto je
lahko nastavljeno na visje od stopnje 6
(7, 8in 9). Ce je drugo kuhalno mesto
nastavljeno na stopnjo ojacevalnika, se
prvo zniza na stopnjo 6.

Vklop Sirokopovrsinskega
kuhalnega mesta

1.Z dotikom "@" vklopite plodco.
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2.7a vklop Sirokopovrsinskega
kuhalnega mesta "*8" hkrati drzite tipki
obeh kuhalnih mest za priblizno 3
_sekunde.

» Simbol »0« se bo prikazal na zaslonu
zadnjega levega kuhalnega mesta. "©"
se bo prikazal na zaslonu sprednjega
levega kuhalnega mesta in
Sirokopovrsinsko kuhalno mesto bo
vkloplieno.
3.Z dotikom "@"/"®" tipk zadnjega
levega kuhalnega mesta nastavite
stopnjo temperature med »0« in »9«,

Ob vklopu Sirokopovrsinskega
kuhalnega mesta lahko stopnjo
temperature nastavite s "©"/"®"
tipkami zadnjega levega
kuhalnega mesta. Stopnje
temperature ne morete nastaviti s
"Q"/"@" tipkami sprednjega
levega kuhalnega mesta.

Leva SirokopovrSinska kuhalna
mesta so razlozena kot primer. Ce
je Sirokopovrsinsko kuhalno
mesto tudi na desni strani plosce,
veljajo za to kuhalno mesto ista
navodila.

» Kuhalno mesto zacne delovati.

Vklop Sirokopovrsinskega
kuhalnega mesta med delovanjem
enega ali obeh levih kuhalnih mest
Med delovanjem enega ali obeh levih
kuhalnih mest lahko obe kuhalni mesti
zdruzite z vklopom Sirokega
povrsinskega kuhalnega mesta. Tako
lahko izkoristite SirSe kuhalno mesto pri
isti stopniji.
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1.Za vklop SirokopovrSinskega
kuhalnega mesta med delovanjem
enega ali obeh levih kuhalnih mest
hkrati drzite tipki obeh kuhalnih mest
za priblizno 3 sekunde.
» Stopnja temperature zadnjega
izbranega kuhalnega mesta se bo
prikazala na zaslonu zadnjega levega
kuhalnega mesta, s tem pa bo
vkloplieno sirokopovrsinsko kuhalno
mesto.
» Zdruzena kuhalna mesta bodo
nadaljevala z delovanjem ob vrednosti
temperature in Casovnika (Ce je na voljo)
izbranega levega kuhalnega mesta.
Vrednost levega kuhalnega mesta, ki je
bila nastavliena pred zdruzenjem
kuhalnih mest, bo preklicana.

Py
nafin

» Ce zelite spremeniti temperaturo, se
dotaknite "@"/"@®" tipk zadnjega levega
kuhalnega mesta in nastavite zeleno
stopnjo temperature.

a
na

Ce se "*" med delovanjem
Sirokopovrsinskega kuhalnega
mesta dotaknete tipke za levo
kuhalno mesto, bodo kuhalna
mesta delovala pri stopniji
delovanja ojacevalnika.

Izklop Sirokopovrsinskega

kuhalnega mesta

Sirokopovréinsko kuhalno mesto lahko

izklopite na 4 razline nadine:

1.Temperaturo znizate na stopnjo »0«.
Sirokopovrsinsko kuhalno mesto lahko
izklopite, Ce znizate stopnjo temperature
na »0«,

2.Z uporabo funkcije za izklop
Gasovnika za Sirokopovrsinsko
kuhalno mesto.

Ko &as potece, bo Casovnik izklopil

Sirokopovrsinsko kuhalno mesto. 0 se

prikaZe na zaslonu levega kuhalnega

mesta. 00 se prikaze na zaslonu

Casovnika.

3.S hkratnim dotikom "©"/"@" tipk
katerega koli levega kuhalnega
mesta.

Ce se hkrati dotaknete "©"/"®" tipk

katerega koli levega kuhalnega mesta,

se kuhalna mesta locijo in izklopijo.

4.8 hkratnim drzanjem "28" tipk obeh
kuhalnih mest za priblizno 3
sekunde.

Kuhalna mesta se bodo izklopila, e

hkrati drzite "*8" tipki obeh kuhalnih

mest za priblizno 3 sekunde.

Zaklep za ¢iséenje

Zaklep za CisCenje za 20 sekund

onemogoci delovanje vseh tipk na

nadzomi plosci, da lahko plos¢o na

kratko ocistite tudi kadar je vklopliena. V

tem Casu izdelek ne bo omejil dovajanja

napetosti.

Vklop zaklepa za ¢is¢enje

1.Pritisnite in drzite "®" tipko, dokler ne
zaslisite zvo¢nega signala ob vklopu
katerega koli kuhalnega mesta.

20-sekundno odstevanje se zacne na
zaslonu Casovnika plosce. V tem Casu
nobena izmed tipk na ploSc¢i ne bo
delovala, z iziemo "®" tipke.

Izklop zaklepa za CiSCenje

Za izklop zaklepa za Cisenje ni treba

pritisniti nobene tipke. Po 20 sekundah

boste zaslisali zvoc¢ni signal in zaklep za
¢isCenje se bo samodejno izklopil.
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Ce Zelite pred&asno preklicati
zaklep za CiSCenje, se dotaknite in
drzite "9" tipko, dokler ne
zasliSite dveh zvo&nih signalov.

Varnostni zaklep

Ko so kuhalna mesta izklopliena, lahko
plos¢o zascitite z vamnostnim zaklepom,
ki prepreCuje otrokom, da bi vklopili
kuhalna mesta. Varnostni zaklep lahko
vklopite ali izklopite le, kadar so kuhalna
mesta izklopliena (v nacinu
pripravljenosti).

Vklop varnostnega zaklepa
1.Pritisnite in hkrati dolgo drzite "&" in

DU tipki, dokler ne zasliSite
zvodnega signala, kadar je plosc¢a v
nacinu pripravljenosti.
Varnostni zaklep se vklopi. »L« se bo za
nekaj Casa prikazal na zaslonu vseh
kuhalnih mest, decimalno locilo "&" tipke
pa bo zasvetila.

Ce pritisnete katero koli tipko, ko
je varnostni zaklep vklopljen,
boste zaslisali dva zvocna signala
in »L« bo utripal na zaslonu za vsa
kuhalna mesta.

Izklop varnostnega zaklepa
1.Pritisnite in hkrati dolgo drzite "€1" in

" D tipki, dokler ne zasli$ite dveh
zvocnih signalov, kadar je varnostni
zaklep vkioplien.
» Funkcija za varmnostni zaklep se bo
izklopila. »L« bo utripal na zaslonu za
vsa kuhalna mesta, lucka "&" tipke pa bo
ugasnila.
Zaklep tipk
Zaklep tipkovnice lahko vklopite, da
preprecite nenamerno spreminjanje
funkcij med delovanjem plosce.
Vklop zaklepa tipk
1.Pritisnite in hkrati dolgo drzite "1" in

§ [l tipki, dokler ne zasliSite enega
zvodnega signala.
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Vklopil se bo zaklep tipk, decimalno

locilo "&" tipke pa se bo po utripanju

vklopilo.
Zaklep tipk lahko vklopite le v
nadinu delovanja. Ko je "@©"
zaklep tipk vkloplien, bo delovala
le tipka. Ko se dotaknete katerega
koli drugega gumba, zaérJe
utripati decimalno locilo "&" tipke,
ki nakazuje, da je zaklep tipk
vkloplien. Ce izklopite plog&o, ko
so tipke zaklenjene, morate
izklopiti zaklep tipk, da lahko
ponovno vklopite ploS¢o. Z
dotikom katerega koli drugega
gumba brez izklopa zaklepa tipk
bo na vseh kuhalnih mestih utripal
simbol »L«, ki oznacuje, da je
zaklep tipk vkloplien. Izklopite
zaklep tipk, da ponovno vklopite
plosco.

Izklop zaklepa tipk

1.Dotaknite se hkrati "#" in []I] tipk,
dokler ne zaslidite dveh zvoénih
signalov, kadar je varmostni zaklep
vklopljen.

» Lucka "&" tipke bo ugasnila in

nadzorna plosCa se bo odklenila.

Funkcija ¢asovnika

Ta funkcija vam olaj$a kuhanje. Kuhalne

plos&e vam ne bo treba preverjati ves

¢as kuhanja. Ob koncu Casa, ki ste ga

nastavili, se bo kuhalno mesto

samodejno izklopilo.

Vklop ¢asovnika

1.Ploco vklopite z dotikom "MD" tipke.

2.Nastavite zeleno temperaturo z

~ dotikom kuhalnega mesta"©@"/"®" tipk.




3.Casovnik vklopite z dotikom "®" tipke.
Simbol »00« in decimalno locilo
izbranega kuhalnega polja bosta
utripala na zaslonu Casovnika.
4.7elen &as nastavite z dotikom
Sasovnika "@"/"@" tipk.
5.Nastavitev se bo vklopila po 10
sekundah. Decimalno locilo izbranega
kuhalnega polja bo utripalo na zaslonu
Casovnika.
6.Ce Zelite nastaviti tudi ¢asovnike
drugih kuhalnih mest, ponovite zgoraj
opisan postopek.
Ce je na razliénih kuhalnih mestih
nastavljena vec kot ena vrednost
Casovnika, se bo na zaslonu
Casovnika prikazal Casovnik
kuhalnega mesta z najnizjo
vrednostjo, za to kuhalno
obmocje pa bo utripalo decimalno
lo&ilo. Decimalna lo€ila za druga
kuhalna mesta bodo neprekinjeno
svetila.

Preostali ¢as kuhanja lahko vidite
s ponovnim dotikom "(" tipke
vseh kuhalnih mest. Po vsakem
dotiku se prikaZze vrednost
drugega Casovnika kuhalnega
mesta. Na koncu se znova
prikaze najmanjsa vrednost
Casovnika.

Casovnika ni mogo&e nastauviti
brez izbire kuhalnega mesta in
njegove temperature.

Casovnik lahko nastavite samo za
delujo€a kuhalna mesta.

Izklop ¢asovnika

Ko nastavijen Cas potece, se bo plos¢a
samodejno izklopila in zasliSali boste
zvogni signal. Zvocni signal ugasnete s
pritiskom na katero koli tipko. Ce ne
pritisnete nobene tipke, se bo po nekaj
minutah zvocni signal izklopil.

Predcasen izklop ¢asovnikov

Ce &asovnik predéasno izklopite, bo

plos¢€a e naprej delovala z nastavljeno

temperaturo, dokler je ne izklopite.

Casovnik lahko predéasno izklopite na

dva nacina:

Casovnik za ustrezno kuhalno mesto

izklopite, tako da znizate njegovo

vrednost na »00«.

1.Dotaknite se tipk Gasovnika, "@"/"@"
dokler se simbol »00« ne pojavi na
zaslonu kuhalnega mesta z vkloplienim
Casovnikom.

» Simbol decimalnega loCila ustreznega

kuhalnega mesta se bo trajno izklopil,

Casovnik pa bo preklican.

Izklop ¢asovnika za ustrezno kuhalno

mesto s hkratnim dotikom "©@"/"®"

tipk ustreznega kuhalnega mesta:

1.Tipk ustreznega kuhalnega mesta "©
"/"@®" se dotaknite hkrati,

» Simbol decimalnega locila ustreznega

kuhalnega mesta se bo trajno izklopil,

Casovnik pa bo preklican.

Po tem koraku bo stopnja
temperature ustreznega
kuhalnega mesta »0«, skupaj s
stopnjo Casovnika.

Funkcija zaustavitve
S to funkcijo lahko znizate stopnjo
delovne temperature kuhalnih mest na
najnizjo (stopnja 1).
Ce je dasovnik nastaviien za
katero koli kuhalno mesto, bo tudi
med zaustavitvijo nadaljeval z
delovanjem.

1.Dotaknite se [l[] tipke, kadar deluje
katero koli izmed kuhalnih mest.

Vsa delujo¢a kuhalna mesta bodo

delovala na najmanjsi stopniji (stopnja 1).

"[2I' Simbol se bo pojavil na zaslonu

delujocih kuhalnih mest.
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2.Dotaknite se [][l tipke znova, da
ponovno zazenete vsa kuhalna mesta
s predhodnimi nastavitvami.

Varna in uéinkovita uporaba in-

dukcijskih kuhalnih mest

Nacini delovanja: Indukcijska plos¢a

neposredno po principu segreva

kuhalno posodo. Tako ima v primerjavi z

drugimi vrstami ploS¢ veliko prednosti.

Deluje ucinkoviteje in povrsina plosce je

hladnejsa.

Indukcijska plos€a ima izjemen varnostni

sistemn, ki bo zagotovil najvecjo mozno

varnost uporabe.

PloscCa je lahko glede na model
opremljena z indukcijskimi
kuhalnimi mesti premera 145,
180, 210in 280 mm. Z
indukcijsko funkcijo vsako kuhalno
mesto samodejno zazna posodo,
ki je postavljena na njem. Energija
se ustvari le na mestu, kjer se
posoda dotika kuhalnega mesta,
zato je dosezena najmanjsa
poraba energije.

Izdelek se lahko zazene in ustavi,
ko deluje na nivojih od 1 do 7,
Zlasti pri kuhinjskih posodah z
majhnim premerom in ko je olja
malo vode. To ni napaka.
Omejitev ¢asa delovanja
Enota za upravijanje plosce je
opremljena s funkcijo omejitve Casa
delovanja. Ce pustite vkloplieni dve ali
ve¢ kuhalnih mest, se bo kuhalno mesto
po doloCenem Casu samodejno izklopilo
(glejte tabelo - 1). Ce je za kuhalno
mesto vkloplien ¢asovnik, se bo pozneje
izklopil tudi zaslon Casovnika.
Omejitev Casa delovanja je odvisna od
izbrane stopnje temperature. Za to
stopnjo temperature je doloCen najdaljSi
¢as delovanja.
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Ko se kuhalno mesto samodejno izklopi,
kot je opisano zgoraj, ga lahko ponovno
vklopite.

Tabela - 1: Omejitev Gasa delovanja

0 0

1 6

2 6

3 5

4 5

5 4

6 1,5

7 1,5

8 1,5

9 30 minut

P (ojacevalnik) 10 minut ()
(*) Plos¢a bo po 5 minutah preklopila
na stopnjo 9

Zascita pred pregretjem
PlosCa vsebuje senzorje, ki zagotavijajo
zascito pred pregretiem. V primeru
pregretja se lahko pojavi naslednje:
e Delujoce kuhalno mesto se lahko
izklopi.
e |zbrana stopnja se lahko zniza na
stopnjo 7 viSje stopnje.
Varnostni sistem proti razlitju
Plos¢a je opremliena z varnostnim
sistemom proti razlitju. Ce se po
nadzorni plosci razlije tekocina, bo
sistem nemudoma prekinil napajanje in
izklopil plos¢o. Med tem ¢asom je na
indikatorju prikazano opozorilo »E«.
Natancéne nastavitve moc¢i
Indukcijska plos¢a se nemudoma
odzove na ukaze, kar je eden izmed
principov njenega delovanja. Zelo hitro
spremeni nastavitve moci. Tako lahko
preprecite, da bi se iz kuhalnega lonca
(ki vsebuje vodo, mleko itd.) razlila
tekocCina, Ceprav je bila tik pred razlitiem.



Zvoki

Uporabnik lahko sli§a zvoke med
kuhanjem

Med uporabo Stedilnika se lahko slisijo
zvoke glede na material osnove posod.
Ti zvoki so normalen del indukcijske
tehnologije. To ni napaka.

Morebitni vzroki in vrste zvoka:

Zvok ventilatorja

Stedilnik vsebuje ventilator, ki se
samodejno aktivira glede na
temperaturo izdelka. Ventilator ima
razlicne stopnje pihanja in se v skladu s
temperaturo aktivirgjo razline stopnje.
Tihi zvok buéanja, kot zvok
transformatorja

To je temelj indukcijske tehnologije.
Ceprav se toplina neposredno prenasa
na osnovo posod za kuhanje, se lahko
pojavi buCanje glede na material posod
za kuhanje. Tako lahko uporabnik slisa
razlicne zvoke ob uporabi razli¢nih
posod za kuhanje.

Zvok prasketanja

LLahko sliSamo zvok prasketanja med
kuhanjem. Nastane zaradi materiala in
konstrukcije osnove posod za kuhanje.
Zvok prasketanja se lahko pojavi, Ce je
posoda za kuhanje izdelana iz ve¢
plastov iz razli¢nih materialov.

Zvok zvizganja

Med kuhanjem se lahko pojavijo zvoki
2vizganja na dveh kuhalis¢ih na isti strani
Stedilnika z razlicnimi stopnjami kuhanja.

Prazna posoda
Hrup povzroCi tudi segrevanje prazne
posode. Ko jo napolnite z vodo ali hrano,
bo zvok ponehal.

Sporocila o napakah

Tabela — 2: Kode in vzroki napak

Pritisnili | Simbol »E« Zaslon
ste dve | utripa. kuhalnega
ali ve¢ mesta
tipk

Plos¢a | Simbol »H«, Zaslon

e utripa. kuhalnega
pregreta mesta

Za veC informacij o sporocilih o
napakah, ki se lahko pojavijo na
nadzorni ploS¢i za upravijanje na
dotik, glejte tabelo 2.

Ce je povrsina plosce za
upravljanje na dotik izpostavljena
intenzivni pari, se lahko celoten
sistem za upravijanje izklopi in
kaze signal napake.

Povrsina nadzorne plosCe za
upravljanje naj bo &ista. Pojavi se
lahko napac¢no delovanje.
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[ vzdrzevanje in éiséenje

Splosne informacije
Ob rednem c¢isCenju naprave se bo
servisna zivljenjska doba podaljSala in
teZzave bodo manj pogoste.
Napravo izkljucite iz elektricnega
omrezja preden priCnete z
vzdrzevanjem in CisCenjem.
Nevamost elektri¢nega udaral!

Pred &isCenjem pocCakajte, da se
naprava ohladi.

Vroce povrsine lahko povzrocijo
opekline!

¢ Po vsaki uporabi napravo temeljito
oCistite. Tako boste ostanke kuhanja
lazje odstranili ter preprecili, da bi se
le-ti ob naslednji uporabi zazgali.

e Za CiSCenje naprave ne potrebujete
posebnih Cistil. Napravo odistite s
toplo vodo s Cistilom, mehko krpo in
gobo ter jo obrisite s suho krpo.

e Po &isCenju vedno obriSite vsakrsne
presezke tekocCine in vsa razlitia
nemudoma osusite.

e Povrsin iz nerjaveCega jekla in roCaja
ne Cistite s Cistili, ki vsebujejo kisline ali
klor. Te dele ocistite z mehko krpo s
tekocim ¢istilom (ne abrazivnim),
bodite pozorni, da briSete v eno smer.

Dolocena cistila ali Cistilna
sredstva lahko poskodujejo
povrsino.

Za CiSCenje ne uporabljajte
agresivnih Cistil, istilnih
praskov/krem ali ostrih
predmetov.
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Za CisCenje naprave ne
uporabljajte pamnih Cistilnikov, saj
lahko povzrocijo elektricni udar.
CiScéenje plosce
Steklokeramicéne povrsine
Steklokerami¢no povrsino obrisite z
mrzlo vodo in pri tem pazite, da na njgj
ne ostanejo sledi Cistil. Nato jo obriSite
do suhega z mehko krpo. Ob naslednji
uporabi lahko ostanki poskodujejo
steklokeramicno povrsino.
PosuSenih ostankov na steklokeramicni
plos&i v nobenem primeru ne strgajte z
ostrimi rezili, Zicno gobico ali podobnimi
predmeti.
Ostanke kalcija (rumene madeze)
odstranite z majhno koli¢ino
odstranjevalca vodnega kamna, ki ga
lahko kupite v trgovini, ali pa uporabite
domacega, npr. kis ali limonin sok.
Ce je povréina mo&no umazana, z gobo
nanesite Cistilo in poCakajte, da se
popolnoma vpije. Nato oCistite povrsino
plos¢e z vlazno krpo.
Hrano z visoko vsebnostjo
sladkorja kot sta smetana in sirup
odstranite takoj, Se preden se
povrsina ohladi. V nasprotnem
primeru se lahko steklokeramicna
povrsina trajno poskoduie.
Barva na previeki ali drugih povrsinah
lahko Cez Cas rahlo zbledi. To ne vpliva
na delovanje naprave.
Bledenje barv in madezi na
steklokeramiCni povrsini so obicajni in
niso napaka.



l Odpravljanje tezav

i aprava macl blajsnjem in segre_ anjem oddaia knvin e zvok :

¢ Ko se kovinski deli segrejejo, se lahko razSirijo in sligen | je 2vok raztezanja >>>

Joninapaka. .

Naprava ne deluje.

¢ Varovalka je okvarjena ali izklopliena. >>> Preverite varovalke. Po potrebi jih
zamenjajte ali znova nastavite.

¢ Naprava ni prikljuCena na (ozemljeno) vticnico. >>> Preverite Viic.

e Ce zaslon ob ponovnem vklopu plodée ne zasveti. >>> Izklopite napravo iz
elektricnega tokokroga. Pocakajte 20 sekund in jo nato ponovno prikijucite.

e /a&Cita pred pregretiem je vklopliena. >>> Pocakajte, da se plosSca ohladl.

® | onec ni lgstrezen >>> Preverite lonec

¢ Lonca niste postavili na delujoCe kuhalno mesto. >>> Preverite ali je lonec na
kuhalnem mestu.

¢ Lonec ni primeren za indukcijsko kuhanje. >>> Preverite ali je lonec primeren za
indukcijsko kuhanje.

¢ Lonec ni pravino namescen ali pa dno lonca ni dovolj Siroko za kuhalno
mesto. >>> |zberite dovolj Sirok lonec in ga pravilno namestite na kuhalno mesto.

* | onec ali kuhalno mesto sta pregreta. >>> Pocakaijte, da se ohladita.

¢ Morda je potekel €as kuhanja za izbrano kuhalno mesto. >>> Izberete lahko nov
¢as kuhanja ali konCate kuhanje.

e /a&Cita pred pregretiem je vklopliena. >>> Pocakajte, da se plos€a ohladi.

¢ PloS¢o za upravijanje na dotik morda pokriva kak predmet. >>> Odstranite

predmet na plosci

¢ Lonec ni primeren za indukcijsko kuhanje. >>> Preverite ali je lonec primeren za
indukcijsko kuhanje.

¢ Lonec ni pravino namescen ali pa dno lonca ni dovolj Siroko za kuhalno
mesto. >>> |zberite dovolj Sirok lonec in ga pravilno namestite na kuhalno mesto.

V kolikor tezave ne morete
odpraviti, Kljub temu da ste
upostevali navodila v tem
poglavju, se obrnite na
pooblascenega serviserja ali
prodajalca, pri katerem ste kupili
napravo. Okvarjene naprave nikoli
ne poskusajte popraviti sami.
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Vstavana platiia sporaka

PouZivatel'ska prirucka
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Tuato prirucku si precitajte ako prvu!

Vazeny zakaznik,

Dakujeme, Ze ste si wbrali vyrobok Beko. Difame. Ze sa dockate tych najlepsich
vysledkov od vyrobku, vyrobeného vo vysokej kvalite a s najmodernejsimi
technoldgiami. Preto vam odporicame, aby ste si tuto pouzivatelskd prirucku a iné
sprievodné dokumenty precitali pred pouzitim vyrobku celé a aby ste si ich odlozili pre
referenciu v buddcnosti. Ak rdru prevediete na inld osobu, dajte tejto osobe aj
uzivatel'skd prirucku. Riadte sa vSetkymi varovaniami a informaciami uzivatel'skej
prirucky.

Pamatajte si, ze tato uzivatel'ska prirucka sa méze vztahovat aj na niektoré dalsie
modely. Rozdiely medzi modelmi su v priruCke presne vymedzené.

Vysvetlivky k symbolom

V celej uzivatel'skej priruCke sa pouzivaju nasledujice symboly:

ﬂ Dolezité informéacie alebo uzitocné tipy pre pouzivanie.
Vystrahy pred nebezpecnymi situaciami tykajuce sa ohrozenia Zivota a majetku.
Vystrahy pred zasahom elektrickym prddom.

Vystrahy pred nebezpecenstvom poZziaru.

S d 2

Vystrahy pred horucimi povrchmi.

Argelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Siitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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ﬂ Dolezité pokyny tykajuce sa bezpecnosti a

zivotného prostredia

Tato Cast obsahuje
bezpeCnostné pokyny, ktoré
vam pomozu predist’ riziku

zranenia a poskodenia majetku.

Porusenie tychto pokynov
moze viest k zruSeniu zaruky.
Vseobecna bezpecnost
 Tento spotrebiC nesmie byt
pouzivany detmi vo veku
menej ako 8 rokov a osobami
S0 znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusSevnymi
schopnostami alebo osobami
s nedostatkom skusenosti a
znalosti, ak nie su pod
dozorom zodpovednej osoby
alebo ak nedostanu pokyny
tykajuce sa bezpecneého
pouzivania spotrebiCa alebo
nerozumeju moznym rizikam.
Deti sa so spotrebiCom
nesmu hrat. Cistenie a
uzivatelska udrzba stroja
nesmie byt vykonavana detmi
ez dozoru.

Spotrebi¢ nie je urCeny na
pouzitie osobami (vratane
deti) so znizenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo
dusevnymi schopnostami
alebo bez nedostatku
skusenosti, bez toho, aby boli
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pod dohladom alebo

preskoleni.

Deti sa so spotrebiCom

nesmu hrat.

Ak vyrobok date niekomu

inému na osobneé vyuzitie

alebo vyuzitie z druhej ruky,
mali by ste mu dat aj navod
na pouzitie, Stitky produktov

a dalSie relevantné

dokumenty a sucasti.

Montaz a opravu musia vzdy

vykonavat autorizovani

servisni technici. Vyrobca
nebude zodpovedny za

Skody, ktoré maju pdvod v

postupoch, ktoré vykonaju

neopravnené osoby a mbze
to mat za nasledok zrusenie
zaruky. Pred montazou si
pozorne precitajte tieto
pokyny.

» AK je vyrobok chybny alebo
ak ma akékolvek viditelné
poskodenie, nepouzivajte ho.

» Po kazdom pouziti
skontrolujte,Ci je funkeny
gombik vypnuty.

Elektricka bezpecnost’

» Ak ma produkt poruchu,
nemal by sa obsluhovat, kym
ho neopravi autorizovany



servisny technik. Hrozi riziko

zasahu elektrickym prudom!
« Len pripojte vyrobok k
uzemnenej zasuvke/sieti s
napéatim a ochranou ako je to
uvedené v Casti , Technické
Specifikacie”. Ak pouzivate
vyrobok s transformatorom
alebo bez neho, montaz
uzemnenia prenechajte na
kvalifikovaného elektrikara.
Nasa spolo¢nost nebude
niest' zodpovednost za
Ziadne problémy spdsobené
neuzemnenim v sulade s
miestnymi predpismi.
Vyrobok nikdy neumyvaijte
rozptylenim alebo nalievanim
vody nan! Hrozi riziko zasahu
elektrickym prudom!
Vyrobok sa pocas montaze,
udrzby a postupov Cistenia a
opravy musi odpojit.
AK je kabel sietového
pripojenia pre vyrobok
poskodeny, musi ho vymenit
vyrobca, jeho servisny agent
alebo podobne kvalifikovana
osoba, aby sa predislo
rizikam.
« Zariadenie sa musi

namontovat tak, aby sa Uplne

mohlo odpojit od siete.
Oddelenie sa musi
zabezpecit bud’ sietovou

zastrCkou alebo spinatom
zabudovanym do pevnej
elektrickej inStalacie v sulade
S montaznymi predpismi.

« VVSetky prace na elektrickych
zariadeniach a systémoch by
mali vykonavat iba
autorizovani kvalifikovani
odbornici.

« V pripade akéhokolvek
poskodenia vypnite pristroj a
odpojte ho od sietoveho
zdroja. Aby ste tak urobili,
vypnite poistky v domacnosti.

« Uistite sa, ze menovity vykon
hodnota poistky je
kompatibilny s vyrobkom.

Bezpecénost produktu

« VYSTRAHA: Spotrebic a
jeho pristupné Casti sa mézu
pocCas pouzivania velmi
zohriat. Davajte pozor, aby
ste sa nedotkli vyhrevnych
prvkov. Deti vo veku do 8
rokov udrziavajte mimo
dosah, okrem pripadu, Ze na
ne neustale dozerate.

« VVyrobok nikdy nepouzivajte v
pripade, ked mate
ovplyvneny usudok alebo
koordinaciu po poziti alkoholu
a/alebo liekov.

» Ak v riadoch pouzivate
alkoholické napoje, davajte
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pozor. Alkohol sa pri
vysokych teplotach vyparuje
a moze spdsobit poziar,
pretoze sa mdze vznietit, ak
pride do styku s horucimi
povrchmi.

Nekladte ziadne horlavé latky
do blizkosti produktu, pretoze
bocné strany sa pocCas
pouzivania zohreju.
Nezakryvajte ziadny z
vetracich otvorov.

Na Cistenie zariadenia
nepouzivajte parné Cistice,
pretoze by to mohlo spdsobit
zasah elektrickym prudom.
VYSTRAHA: Varenie na
platni s tukom alebo olejom
moze byt bez dozoru
nebezpecné alebo mdze
spdsobit poziar. NIKDY sa
nepokusajte uhasit ohen
vodou, ale spotrebic vypnite
a potom ohen prikryte, napr.
S pokrievkou alebo hasiacim
ruskom.

UPOZORNENIE: Proces
varenia musi byt pod
dohladom. Kratkodoby
proces varenia musia byt pod
dohladom nepretrzite.
VYSTRAHA:
Nebezpeclenstvo ohna: Na
varnom povrchu neskladujte
Ziadne predmety.
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« VYSTRAHA: Ak je povrch
prasknuty, vypnite spotrebic,
aby ste zabranili elektrickému
Soku.

V pripade rozbitia skla varnej
platne: Okamzite vypnite
vSetky horaky alebo vSetky
elektrické ohrievacie telesa a
spotrebiC odpojte od
elektrického napajania.
Nedotykajte sa povrchu
spotrebiCa. Nepouzivajte
spotrebic.

Po pouziti, vypnite platnu
pomocou jej oviadacieho
gombika a nespoliehajte sa
na detektor panvice.

Kovoveé objekty ako su noze,
vidlicky, lyzZice a pokrievky by
nemali byt umiesthované na
povrch platne, kedze sa
mozu zohriat'.

« Tento spotrebi¢ sa nema
obsluhovat pomocou
externého CasovacCa ani
samostatného dialkového
ovladania.

Pohyb platne mbéze byt
spdsobeny tlakom vyparov,
ktory vznikol kvoli vihkosti na
povrchu platne alebo v
spodnej Casti nadoby. Preto
sa ubezpecte, ze povrch rdry



a dolné Casti nadob su vzdy
suche.

« Varné platne vasej rury su
vybavené «Indukcnou»
technoldgiou. Vasu indukenu
platnu, ktora poskytuje
usporu ¢asu a penazi, musite
pouzivat' s hrncami, ktoré su
vhodné pre indukCné varenie,
pretoze v opacnom pripade
nebudu varné platne

fungovat. Pozrite si Cast.
0/V'Seobecné informacie o vareni,

strana 17 , Vyber hrncov.

« Indukené platne vytvaraju
magnetické pole, ktoré moze
mat negativny dopad na
0soby pouzivajuce zariadenia,
ako napriklad inzulinové
Cerpadla alebo
kardiostimulatory.

« VYSTRAHA: Ako kryt platni
pouzivajte iba kryt navrhnuty
vyrobcom sporaku alebo taky,
ktory je v navode na pouzitie
uvedeny ako vhodny alebo
kryt platni patriaci k sporaku.
Pouzitie nevhodného krytu
moze sposobit nehodu.

Zaruka produktu voci poziaru

« Uistite sa, ze zastrCka
zapojena v zasuvke tak aby
nedoslo k iskreniu.

» Nepouzivajte poskodeneg,
zrezané alebo nadpojené

kable, vynimkou su iba
originalne kable.

« Uistite sa, ze v zasuvke, do
ktorej bude produkt pripojeny
nie je vinko.

Zamyslané pouzitie

« Tento vyrobok je navrhnuty
na pouzivanie v domacnosti.
KomercCné vyuzitie nie je
pripustné.

« UPOZORNENIE: Tento
spotrebic je urCeny len na
varenie. Nesmie sa pouzivat
na iné ucely, napriklad na
vykurovanie miestnosti.

« \lyrobca nebude zodpovedny
za ziadne Skody spbsobené
nespravnym pouzivanim
alebo manipulaciou.

Bezpecénost deti

« VYSTRAHA: Pristupné Casti
mozu byt polas pouzitia
horuce. Uchovajte z dosahu
malych deti.

» Obalové materialy su pre deti
nebezpecné. Obalove
materialy drzte mimo dosahu
deti. Likvidujte vSetky Casti
balenia v sulade s predpismi
0 zivotnom prostredi.

« Elektrické vyrobky su pre deti
nebezpecné. Drzte deti mimo
dosahu vyrobku, ked' pracuje
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a nedovolte detom, aby sa s
vyrobkom hrali.

» Nad spotrebiC neukladajte
Ziadne veci, na ktoré by deti
mohli dosiahnut’,

Likvidacia starého vyrobku

V sulade so smernicou o
odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni a
zneskodnovani odpadov:

Tento produkt je v sdlade so smernicou
0 odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni EU
(2012/19/EU) Tento produkt obsahuje
symbol triedeného odpadu pre
odpadové elektrické a elektronické
vybavenie (WEEE).

Tento produkt bol vyrobeny z vysoko
kvalitnych Casti a materidlov, ktoré mézu
byt znovu pouzité a su vhodné na
recyklaciu. Na konci zivotnosti odpad z
produktu neodstrafiujte s beznym
odpadom z domacnosti ani s inym
odpadom. Recyklujte ho v zbernom

8/SK

mieste urCenou na recyklaciu
elektrického a elektronického vybavenia.
Pre zistenie informacii o zbernych
miestach kontaktujte miestne urady.

V sulade s Obmedzenim
pouzivania niektorych
nebezpecnych latok v
elektronickych a elektrickych
zariadeniach:

Tento produkt bol zakupeny v sulade so
smernicou o odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni EU
(2011/65/EU) Neobsahuje Ziadne
nebezpelné alebo zakazané materialy
Specifikované smernicou.

Likvidacia obalového

materialu

¢ Obalové materidly su pre deti
nebezpecné. Obalové materidly
uchovavajte na bezpe¢nom mieste,
mimo dosahu deti. Obalové materidly
vyrobku su vyrobené z
recyklovatelnych materidlov. Riadne
ich zlikvidujte a roztriedte v sulade s
pokynmi na recyklaciu odpadu.
Nelikvidujte ich spolu s beznym
odpadom z domacnosti.



H vseobecné informacie

Prehlad

1 Indukéna varna platha
2 Montazna svorka
3 Sklokeramicky povrch

Technické parametre

2

4 Zakladny kryt
5 Indukéna vama platha

Napatie/frekvencia 1N~ 220-240 V/ 2N~ 380-415 V;
50 Hz

Celkovy prikon max. 7200 W

Typ kabla/prierez min.HO5V2V2-F 5x 1,5 mm®

Vonkajsie rozmery (wika/Sirka/hibka) 52 mm/580 mm/510 mm

MontéZne rozmery (Sirka/hibka) 560 (+2) mm/490 (+2) mm

Horéky

Vzadu viavo Indukéna varna platria

Rozmer 180 mm

Vykon 2000/2300 W

Vpredu viavo Induk&na varna platfia

Rozmer 180 mm

Vykon 2000/2300 W

Vpredu vpravo Induk&na varna platfia

Rozmer 145 mm

Vykon 1600/1800 W

Vzadu vpravo Induk&na varna platfia

Rozmer 210 mm

Vykon 2000/2300 W

Technické parametre sa mdzu
zmenit bez predchadzajuceho
upozornenia za Ucelom zlepSenia
kvality vyrobku.
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Obrazky v tejto priruCke su
schematické a nemusia sa Uplne
zhodovat s vasim vyrobkom.

10/8K

Hodnoty uvedené na Stitkoch
produktov alebo v sprievodne;
dokumentécii boli dosiahnuté v
laboratérnych podmienkach v
sulade s prislusnymi normami. V
zavislosti od prevadzkovych
podmienok a podmienok
okolitého prostredia vyrobku sa
tieto hodnoty mozu lisit.



k] Montaz

Vyrobok musi namontovat’ kvalifikovana
osoba podla platnych predpisov. V
opacnom pripade zaruka strati platnost.
Vyrobca nebude zodpovedny za Skody,
ktoré maju pévod v postupoch, ktoré
vykonaju neopravnené osoby a méze to
mat za nasledok zrusenie zaruky.
Priprava miesta a montaz
privodov elektriny pre vyrobok je
na zodpovednosti zakaznika.

Avyrobok musi byt namontovany v
sulade so vSetkymi miestnymi
plynovymi a/alebo elektrickymi
nariadeniami.

Pred montazou vizualne
skontrolujte, €i na vyrobku nie su
ziadne zavady.

Ak su, vyrobok nemontuite.
Poskodené vyrobky predstavuju
riziko pre vasu bezpecnost.

Pred montazou
Platfa je uréena na montaz v beznych
pracovnych plochach. Bezpecna

50mm Mig

vzdialenost musi byt ponechana medzi

spotrebi¢om a kuchynskymi stenami a

nabytkom. Pozrite si obrazok (hodnoty

su v mm).

e Mbze sa tiez pouzivat ako volne
stojaci spotrebi¢. Nad povrchom
platne zabezpedte priestor minimaine
750 mm.

¢ (*) Ak sa nad sporak chystate
nainStalovat’ kryt sporaka, ohladom
instalacnej vysky (min. 650 mm) sa
obratte na pokyny od vyrobcu krytu
sporaka

e Odstrante obalové materidly a
prepravné pasky.

e Povrchy, syntetické laminaty a lepidla
musia byt teplovzdorné (minimaine
100 °C).

¢ Pracovna plocha musi byt zarovnana
a upevnena horizontalne.

¢ \/ytvorte otvor pre platfiu na pracovnej
ploche podla montaznych rozmerov.

2
seamme2nm) 60mm min

——
—r e,
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Minimalna vyska k odsavacu podla
odporucania v priruCke s pokynmi
pre odsavac

Minimalna vzdialenost medzi
skrifiou sa musi rovnat Sirke platne

Montaz a pripojenie

¢ Produkt m&zete namontovat a pripojit
jedine v sulade so zakonnimi
pravidlami pre montaz.

Platfiu nemontujte na miesta s
ostrymi hranami alebo rohmi.
Existuje tam riziko rozbitia
sklokeramického povrchu!

*%

Elektrické pripojenie
Vyrobok pripojte k uzemnene;j
zasuvke/sieti, chranenej miniatdrnym
istitom s vhodnou kapacitou tak, ako je
to uvedené v tabulke , Technické
parametre”. Ak pouzivate vyrobok s
transformatorom alebo bez neho,
montaz uzemnenia prenechajte na
kvalifikovaného elektrikara. Nasa
spolo¢nost nezodpoveda za Ziadne
Skody, ktoré su spbsobené v dosledku
pouzivania vyrobku bez namontovaného
uzemnenia v sulade s miestnymi
predpismi.
Vyrobok musi k sietovému zdroju
pripojit iba autorizovana a
kvalifikovana osoba. Zaru¢na
doba vyrobku zacina plynut iba
po spravnej montazi.
Vyrobca nebude zodpovedny za
Skody, ktoré maju pbvod v
postupoch, ktoré vykonaju
neopravneng osoby.
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Sietovy kabel nesmie byt stisnuty,
ohnuty, ani stlaCeny, ani nesmie
prist do styku s hortcimi Castami
vyrobku.

Poskodeny sietovy kabel musf
vymenit kvalifikovany elektrikar. V
opacnom pripade existuje riziko
zasahu elektrickym prddom,
skratu alebo poziaru!

¢ Pripojenie musi byt vykonané v sulade
s miestnymi predpismi.

* Udaje sietového napdjania sa musia
zhodovat s Udajmi uvedenymi na
typovom Stitku vyrobku. Typovy Stitok
sa nachadza na zadnom puzdre
produktu.

e Sietovy kabel vasho vyrobku musi byt
v sUlade s tabulkou , Technické
parametre”.

Pred zacatim akejkolvek prace na
elektroinstalacii odpojte vyrobok
od sietového zdroja.
Hrozi riziko zédsahu elektrickym
pruadom!
Pripojenie napajacieho kabla
Pri zapdjani spotrebiCa treba
dodrziavat narodné/miestne
elektrické predpisy a je potrebné
pouzit prislusnu zasuvku/konektor
a zastréku pre rdru. V pripade, ze
vykonové limity spotrebica
presahuju prenosovu kapacitu
zastréky a zasuvky/konektora,
musi byt vyrobok pripojeny
priamo cez pevnu elektricky
instalaciu bez pouzitia zastrcky a
zasuvky/konektora.
1.AK nie je mozné odpojit v3etky pdly od

napajacieho zdroja, bude potrebné

pripojit odpojovacie zariadenie s min.

3 mm odstupom kontaktov (poistky,

bezpecnostné spinace vedenia,

kontaktory) a vSetky pdly tohto



odpojovacieho zariadenia sa musia
nachadzat vedla zariadenia (nie nad
nim) v sulade so smernicami IEE. Ak
sa tento pokyn nedodrzi, mdze to
spbsobit prevadzkové problémy a
stratu platnosti zaruky na produkt.

Odporuca sa dodato&na ochrana

zvySkovym prudovym istiCom.

Ak sa s produktom dodéava kabel:

e0 @ CloM®®
HN AC 220-240 V| [2N AC 380-415 V|

* (Vo vasom produkte nemusi
existovat.)

2.Pri jednofazovom zapojeni pripojte
vodi¢e nasledovnym spdsobom:

e Hnedy/Cierny kdbel = L (F&za)

e Modry/Seda kabel = N (Nulovy)

e Zeleny/ZIty kébel = (E) (Zem)

» alebo

e $edd/Ciemny kabel = L (Faza)

e Modry/Hnedy kabel = N (Nulovy)

e Zeleny/ZIty kébel = (E) S (Zem)
3.Pri dvojfazovom zapojeni pripojte
vodiCe nasledovnym spbsobom:

e Hnedy kdbel = L1 alebo L2 (Faza 1
alebo Faza 2)

e Cierny kébel = L2 alebo L1 (Féza 2
alebo Faza 1)

e Modry/Seda kabel = N (Nulovy)

e Zeleny/ZIty kébel = (E) (Zem)

» alebo

e Cierny kébel = L1 (Faza 1)

e Seda kdbel = .2 (Faza 2)

e Modry/Hnedy kabel = N (Nulovy)

e Zeleny/ZIty kébel = (E) &) (Zem)

Intalacia produktu
Ak sa rira nachadza pod:

A min. 5mm

B min. 5mm

C 20mm

Ak sa doska nachadza pod:

Je nutné umoznit’ prddenie vzduchu v
zadnej Casti skrine ako je zobrazené na
obrazku.

450~

min.

Pocas inStalacie indukénej platne

umiestnite produkt paralelne s

instalacnym povrchom. Na diely platne

prichadzajuce do kontaktu s pultom

podla nizSie uvedeného postupu

naneste aj tesniace prvky, ktoré budu

zabranovat prieniku tekutin medzi

produkt a pult.

1.Pripravte povrch pultu tak, ako je to
zobrazené na obrazku.

2.Plathu otocte naopak a polozte ju na
plochy podklad.

3.Pri inStalacii varnej dosky pouZite

tesnenie, ktoré je sucastou dodavky.

Tesnenie umiestnite okolo varnej
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dosky, ako je uvedené na
nasledujucom obrazku, a zaistite
odstup 1 az 2 mm od vnutorného

4.Pritrdite vgradne vzmeti, tako da jih
vstavite in privijete skozi luknje
spodnjega zaboja, kot je prikazano na
sliki.

U niektorych modelov méze
vyrobok obsahovat uz
namontované pruziny.

PocCet montéznych pruzin na
vasom produkte sa liSi v zavislosti
od modelu produktu.

5.Platfiu umiestnite na pult a zarovnajte
ju.

6.Ko je plos¢a names€ena na pult, jo
lahko enostavno namestite s pomocjo
sponk. Ce dimenzije pulta niso
primerne, lahko na sprednjo stran
naprave pritrdite 2 vgradni sponki, kot
je prikazano na spodnji sliki.

14/8K

1 Platha
2 Instaladna svorka
3 Pult

Ked platfu inStalujete na skrinku,
bude potrebné nainstalovat
policu, ktora bude oddelovat
skrinku od platne, tak, ako je
zndzornené na vyssie uvedenom
obrazku. Pri inStalacii na vstavanu
rdru tento ukon nie je nevyhnutny.
Napriklad, ak je po inStalacii do zasuvky
mozné dotknut sa spodnej Casti
produktu, tuto Cast je potrebné prekryt
drevenou doskou.

Il

A min. 5 mm
B min. 2 mm




Pohlad zozadu (pripéjacie otvory)
Umiestnenie spojovacich otvorov

len schematické a m&ze sa liSit' v
zavislosti od modelu produktu.
Pripeviujte je podla umiestnenia
spojovacich otvorov na vasom
produkte.

7 ¥

4 s

4 4

A Pripojenie k inym otvorom nie je
spravne z hladiska bezpecnosti,
pretoze mbze poskodit plynovy a
elektricky systém.

A Platni¢ka obsahuje komponenty
vyuzivajuce plyn a elektrinu. Z
tohto dévodu musi byt platnicka
upevnena na dosku iba cez
fixacné otvory, iba pomocou
dodanych bezpecnostnych
prvkov a skrutiek a ako je
uvedené v navode. V opacnom
pripade bude predstavovat
ohrozenie Zivota a majetku.

PocCet montéznych pruzin na
vasom produkte sa liSi v zavislosti
od modelu produktu.

Zaverecna kontrola
1.0vladanie spotrebica..
2.Skontrolujte funkcie.

Budica preprava

e Odlozte si pdvodnu krabicu z vyrobku
a vyrobok prepravujte v nej.
Postupujte podla pokynov na krabici.
Ak nemate pdvodnu krabicu, vyrobok
zabalte do bublinkového obalu alebo
do hrubého karténu a bezpecne ho
zalepte paskou.

Skontrolujte celkovy vzhlad
vyrobku, ¢i neobsahuje akékolvek
poskodenie, ktoré sa mohlo
vyskytnut' pri preprave.
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Bl Pripravy

Tipy na Setrenie energiou
Nasledujlce informacie vam pomb&zu
pouzivat vas spotrebiC ekologicky a
Setrit energiou:

Pred varenim mrazeného jedla ho
rozmrazte.

Na varenie pouzivajte hrnce/panvice s
pokrievkami. Ak pokrievku nemate,
spotreba energie sa moze zvysit 4-
krat.

Vyberte horadk, ktory je vhodny pre
velkost dna hmca, ktory planujete
pouzit. Pre jedla vzdy vyberajte
spravnu velkost hrnca. Vacsie hmce
vyzaduju viac energie.

Pri vareni s elektrickymi platfiami
davajte pozor, aby ste pouzivali hrnce
s plochym dnom.

Hrnce s tenkym dnom poskytnu lepSie
vedenie tepla. Uspora energie mdze
dosahovat az 1/3.

Nadoby a hrnce musia byt
kompatibilné s varnymi zénami. Dno
nadob alebo hrcov nesmie byt
mensie ako vamna platfa.
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e VVarné zony a dnd hrncov udrziavajte v
Cistote. Znedistenie zniZi tepelnu
vodivost medzi varnou zénou a dnom
hrnca.

Prvé pouzitie

Prvé Cistenie vyrobku

Niektoré saponaty alebo Cistiace
latky mdzu poskodit povrch.
Pocas Cistenia nepouzivajte
agresivne saponaty, Cistiace
prasky/krémy, ani Ziadne ostré
predmety.

Na Cistenie skla na dvierkach rury
nepouzivajte hrubé drsné Cistiace
prostriedky alebo ostré kovové
Skrabky, pretoze mézu poskriabat
povrch, ¢o mbze mat za nasledok
rozbitie skla.

1.0dstrante vSetky obalové materidly.

2.Vyutierajte povrchy produktu vihkou
tkaninou alebo Spongiou a utrite ich
tkaninou.



B Pouzivanie platne

0/VsSeobecné informacie o
vareni

Do panvice nikdy nelejte viac
oleja, ako je jedna tretina jej
objemu. Pocas zohrievania
oleja nenechavajte platfiu bez
dozoru. Nadmerne zohriaty
olej predstavuie riziko poZiaru.
Nikdy sa nepokusajte uhasit
mozny poziar vodou! Ked olej
zacne horiet, prikryte ho
hasiacim rdSkom alebo vihkou
handrou. Ak je to bezpelné,
platfiu vypnite a zavolajte
hasiCov.

e Potraviny pred vyprazanim vzdy dobre
osuste a zlahka ich viozte do
horuceho oleja. Pred vyprazanim
skontrolujte, Ci sa mrazené potraviny
Uplne rozmrazili.

e Pri zohrievani oleja nezakryvajte
nadobu, ktord pouzivate.

e Hrnce a panvice uloZte tak, aby ich
drzadla neboli nad platfiou, ¢im
zabranite zohriatiu drzadiel. Na platfiu
nedavajte nevyvazené nadoby a ani
nadoby, ktoré sa l'ahko prevrhnu.

¢ Na zapnuté vameé zény nedavajte
prazdne nadoby a panvice. M6zu sa
poskodit.

e Prevadzka varnej zény bez toho, aby
na nej bola poloZzena nadoba alebo

panvica spbsobi poSkodenie produktu.

Po dokoncenf varenia vypnite varné
zony.

¢ \/zhladom na to, Ze povrch produktu
mobze byt hordci, nedavajte nan
plastové a ani hlinikové nadoby.
Z povrchu okamzite odistite vSetky
takéto roztopené latky.
Takéto nadoby by ste nemali pouzivat
ani na uchovanie jedal.

e Pouzivajte len panvice alebo nadoby s
plochym dnom.

¢ Do panvic a hmcov davajte prislusné
mnozstvo jedla. A takto nebudete
musiet prostrednictvom zabranenia
preteenia riadov vykonat ziadne
nepotrebné Cistenia.

Pokrievky panvic alebo hrncov
nedavajte na varné zény.

Panvice umiestnite tak, aby boli na
varnej zone vycentrované. Ked chcete
panvicu premiestnit na ind varnud zénu,
namiesto jej postvania ju zdvihnite a
dajte na Zelanu varnu zénu.

Vyber panvice

e Sklokeramicky povrch je odolny voci
teplu a velké teplotné rozdiely nan
nemaju ziadny vplyv.

e Sklokeramicky povrch nepouzivajte
ako odkladacie miesto a ani ako
dosku na kréjanie.

e Pouzivajte len panvice a hrnce s
opracovanymi dnami. Ostré hrany
vytvaraju na povrchu Skrabance.

Rozliatia mézu
poskodit
sklokeramicky
povrch a spdsobit
poZiar.

Nepouzivajte

nadoby s

vydutymi alebo

vypuklymi dnami.

Pouzivajte len

panvice a hrnce s

rovnymi dnami.

ZaruCuju

jednoduchsi

prenos tepla.

"To, ako se jedlo v hrmci uvari, zalezi na

type hrnca, rozmeru hrnca a rozmeru

varnej zony, pre rovhomernejsie
privedenie k varu mbzete pouzit' vamu
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zonu vacsiu o 1 velkost. Pouzitie vacse;
varnej zony nema negativny vplyv na
spotrebu energie u indukénych varmych
dosiek, pretoze teplo sa generuje len v
tej oblasti, kde sa nachadza hrniec."
Pre indukéné platne pouzivajte len
nadoby, ktoré su vhodné pre
induk&né varenie.
Test panvice
Pomocou nasledovnych spdsobov
otestujte, ¢i vasa panvica je alebo nie je
kompatibilna s induk&nou platfiou.
1.VaSa panvica je kompatibilng, ak jej
dno obsahuje magnet.
2.Va$a panvica je kompatibilng, ak "k=I"
neblika, ked vasu panvicu date na
varnu zénu a platiu zapnete.
Pouzit mdzete ocelové, teflénové alebo
hlinikové panvice so Specialnym
magnetickym dnom, ktoré obsahuju
Stitky alebo vystrahy oznacujlce, ze

panvica je vhodna pre indukéné varenie.

Nepouzivajte sklenené a keramické
nadoby, hmce a nddoby z
nehrdzavejucej ocele s nemagnetickym
hlinikovym dnom.

Systém rozpoznavacieho
zaostrenia na panvicu

Pri induk&nom vareni sa aktivuje len
oblast prislusnej varnej zdny, ktora je
pokryta nadobou. Dno nadoby sa
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rozpozna pomocou systému a
automaticky sa zohreje len tato oblast.
Varenie sa zastavi, ak varnu nadobu
pocas varenia zdvihnete z vamej zony.
Striedavo bude blikat symbol zvolene;
varnej zény a symbol "=I",

Bezpecné pouzivanie

Vysoké drovne zohriatia nevyberajte,
ked neprilepujucu sa (teflénovu) panvicu
pouzijete bez oleja alebo s velmi malym
mnozstvom oleja.

Na platfu nedavajte kovové predmety,
ako napriklad vidlicky, noze alebo
pokrievky panvic, pretoze sa mézu
zohriat.

Na varenie nikdy nepouzivajte hlinikovu
foliu. Na varnu zénu nikdy neukladajte
jedla zabalené do hlinikovej folie.

Ak sa pod platfiou nachadza rdra
a ak je v prevadzke, snimace
platne mozno zniZia Uroven
varenia alebo rdru vypnu.

Pocas prevadzky platne
udrziavajte pre¢ od platne
predmety s magnetickymi
vlastnostami, ako napriklad
kreditné karty alebo kazety.



Vyber varnej zény vhodnej pre nadobu

Velka varna zéna Normalna varna zéna | Mala varna zéna
@ 28-32 @18 cm @ 14,5-15¢cm
@24 cm @21 cm
Velka varna zéna Normalna varna zéna | Mala varna zéna

e Automaticky sa prispdsobf
panvici.

e |dedlne rozklada vykon.

e Poskytuje dokonalé rozdelenie
tepla. Pouziva sa na zriedkavé
alebo velmi zriedkavé varenie
jedal, ako napriklad velkych
palaciniek alebo velkych ryb.

e Automaticky sa
prispdsobi panvici.

¢ |dedlne rozklada
vykon.

e Poskytuje dokonalé
rozdelenie tepla.
Pouziva sa na vSetky
druhy varenia.

¢ Pouziva sa na
pomalé varenie
(omacky, krémy)

¢ Pouziva sa na
pripravu malych
porcii alebo porcii
podla poctu osdb.

Pouzivanie hrncov na varnej zéne

so Sirokym povrchom

Vas hrniec musf
pokryvat obe

Varnu zénu so
Sirokym
povrchom
mobzete nastavit
na dve oddelené
polovice, a to
zadnu lavd a
prednud pravi
varnud zénu.
Umiestnenie
varnej zony so
Sirokym
povrchom sa
mbze lisit v
zavislosti od
modelu
produktu.

Na varnej zéne
s0 Sirokym
povrchom
mobzete pouZivat
velké hrnce.

centra varnej
zony so Sirokym
povrchom.
Varnu zénu so

Sirokym
povrchom
nepouzivajte
inym spbsobom.

Pouzivanie platni

Nedovolte, aby na platiu spadol
akykolvek predmet. Platfiu mdzu
poskodit aj malé predmety, ako
napriklad solnicka.

Nepouzivajte popraskané platne.
Cez tieto praskliny méze unikat
voda a spbdsobit skrat.

V pripade akéhokolvek
poskodenia povrchu (napr.
viditelné praskliny) vyrobok
okamZite vypnite, aby ste
minimalizovali riziko zasahu
elektrickym prudom.
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D Tlagidlo zapnutia/vypnutia

ﬁ Tlagidlo zamku
tlaCidiel/detskej poistky

© Tlagidlo zapnutia/vypnutia
Casovala

Al Tladidlo nastavenia
vysokého vykonu
(Posilnovag)

M Tlagidlo zémku pre &istenie

[ Tlagidlo zastavenia a Startu
Tlacidlo minus
Tlagidlo plus

Grafické znazormenia a Udaje su
len pre informacné ucely.
Skutocné zobrazenia alebo
funkcie sa mézu odliSovat v
zavislosti od modelu vasej platne.

1 Tlacidlo nastavenia vysokého
wykonu (PosilMovag)

2 Oblast tlaCidla minus (pre Uroven
teploty)

20/8K

3 Oblast tlaCidla plus (pre udroven
teploty)

4 Displej vamej zény

1 Desatinna Ciarka pre nastavenie
Casu

2 Displej Casovaca

3 Tlacidla Casovac plus (pre
nastavenie ¢asovaca)

4 Desatinna Siarka pre nastavenie
zamku tlacidiel/detskej poistky

5 Tlacidlo Casova& minus (pre
nastavenie ¢asovaca)

Toto zariadenie sa ovlada
pomocou dotykového
ovladacieho panelu. Kazda
Cinnost vykonana cez dotykovy
ovladaci panel bude potvrdena
zvukovym signdlom.



Ovladaci panel vzdy udrziavajte v

Cistom a suchom stave. Mokry a

znedisteny povrch méze spdsobit
problémy s fungovanim.

Zapnutie varnej dosky:

1.Varnu dosku zapnete stlatenim
tlacidla"®".

"0" sa zobrazi na vSetkych displejoch

varnej zony.

Ak do 10 sekund nevykonate
ziadnu Cinnost, platha sa
automaticky vrati do
pohotovostného rezimu.

Ked nestlacite dihsiu dobu ziadne
tlaCidlo, vyrobok sa z
bezpecnostnych dévodov
automaticky vypne.

Vypnutie varnej zény:

Aktivnu varmu zénu mézete vypnut 3

réznymi spbsobmi:

1.Stlagenim "®" tlagidla

Dotknite sa tlagidla "®".

2.Znizenim teploty na droveii "0";

Varnu zénu mézete vypnut upravenim

nastavenej teploty na uroven "0".

3.Pomocou funkcie vypnutia na
CGasovadi pre zeland varnu zénu;

Po uplynuti €asu vypne Casovac varnu

zonu, ktora je k nemu pripojend. Na

prislusnom displeji sa zobrazi "0" alebo

IIOOII'

Po uplynuti Easu zaznie zvukova

signalizacia. Zvukovu signalizaciu vypnite

dotykom ktoréhokolvek tlacidla na

ovladacom paneli.

4.7eland varnt zénu vyberte dotykom
"'/ @" tlagidiel vyberu varnej zény;

Prislusnu varnu zénu mézete vypnut

stcasnym stlagenim tlagidiel "©@"/"®".
Ak sa zobrazi na displeji varmnej
zony po vypnuti platne symbol
"H" alebo "h" znamena to, ze
varna zona je stale horudca.
Nedotykajte sa varnych zon.

Indikator zvyskového tepla
Ak na displeji varnej zény blika symbol
"H", znamena to, Ze platfia je stéle
horudca a je mozné ju pouzit na udrzanie
malého mnozstva jedla v teplom stave.
Tento symbol sa oskoro zmeni na
symbol "h", ktory oznaduje, Ze varna
z6na ma nizsiu teplotu.
V pripade prerusenia elektrického
napdjania sa indikator zvyskového
tepla nerozsvieti a pouzivatela
neupozorni na hordce vameé zoény.

Nastavenie urovne teploty

1.Varnu dosku zapnete stlatenim
tlacidla"®".

2.Zelanu Urover teploty nastavte

» Prislusna varna zéna sa spusti pri
nastavenej Urovni teploty.

VonkajSia ¢ast 280 mm induk&nej
varnej zony (ak je vas produkt
vybaveny 280 mm induk&nou
varnou zénou) sa aktivuje len
vtedy, ked'je panvica dostatoCne
velka na pokrytie varnej zény, na
ktorej je umiestnena a teplota je
nastavena na vyssiu hodnotu ako
8.
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Nastavenie vysokého vykonu

(Posiliovacg)

Funkciu posilhovaca mbzete pouzit na

rychle zohriatie. Tato funkcia sa

nedoporucuje na dihsie varenie. Funkcia

posilfovaca nemusi byt dostupna vo

vSetkych varnych zénach.

Vyber nastavenia vysokého vykonu

(Posiliiovacg):

1.Varnu dosku zapnete stlagenim
tlacidla"®".

2.Dotknite sa tlacidla "*8" prislusnej zony.

» Zvolena varna zéna bude v prevadzke
pri maximalnom vykone a na displeji
varnej zény sa objavi symbol “P”. Varna
zoéna vypne posilfiovac a bude
pokragovat v ¢innosti na drovni "9".
Predcasné vypnutie nastavenia
vysokého vykonu (Posiliovac):
Nastavenie vysokého vykonu médzete
vypnut kedykolvek chcete dotykom
tlacidla "©@" alebo "28".

Varna zéna vypne posilfovac a bude
pokragovat v ¢innosti na drovni "9".
Pracovny princip 2 zén, ktoré su
umiestnené v rovhakom
vertikalnom smere:

Ak je jedna zdna nastavena na uroven
posilfovaca a druha zéna, ktora je
umiestnena v rovnakom zvislom smere
je nastavena na vacsu uroven ako 6 (7,
8 a 9), prva zdéna klesne na Uroven 9 a
druhd zéna mdze byt nastavena na
Uroven vacsiu ako 6 (7, 8a 9). Ak je
druha zdna nastavena na Uroven
posilfovaca, prva zéna klesne na Uroven
6.
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Zapnutie varnej zény so Sirokym

povrchom

1.Na zapnutie varnej dosky sa dotknite

2.Ak chcete zapnut varnu zénu s velkym
povrchom, drzte suc¢asne stlaCené
tlacidlo "A8" na obidvoch vamych

» Na displeji lavej zadnej varnej zény sa

zobrazi "0". Na displeji lavej prednej

z6ny sa zobrazi "@" a varna zéna so

Sirokym povrchom sa deaktivuje.

3.Ak chcete nastavit teplotu medzi "0" a
"9" , dotknite sa tlacidiel"@"/"®" na
[avej zadnej varnej zéne.

Po aktivovani varnej zény s
Sirokym povrchom je mozné
nastavit teplotu pomocou tlaCidiel
"©"/'@" v lavej zadnej varnej
zone. Teplotu nemdzete nastavit
pomocou tlagidiel "@"/"@" v lave]
prednej vamej zone.

Siroké plochy na lavej varnej zéne
su vysvetlené ako priklad. Ak je aj
na pravej strane varnej dosky
zapnuty Siroky povrch varmej
zony, rovnaké pokyny platia pre
danu vamu zénu.
» Vama zona sa zaCne spustat.
Zapnutie varnej zény so Sirokym
povrchom pri prevadzke jednej
alebo oboch l'avych varnych zén
Zatial' €o je jedna alebo obe lavé varné
zony v prevadzke, mézete kombinovat
obe varné zény pomocou aktivovania
varnej zony so Sirokym povrchom. Takto



mobzete vyuzit' Siroku varnd zénu na
rovnakeJ drovni.

»

»

iy

1 Ak chcete zapnut varnu zénu s velkym
povrchom, ked' je aktivna jedna alebo
dve z lavych varnych zdén, drzte
tlacidlo "*8" na obidvoch vamych
zénach stlaCené sucasne asi 3
sekundly.

» Na displeji lavej zadnej varnej zény sa

zobrazi hodnota teploty posledne;

zvolenej varnej zény a aktivuje sa vama
zoéna so Sirokym povrchom.

» Kombinovana vama zéna bude

pokraCovat v prevadzke s hodnotami

teploty a Casovaca (ak je dostupny)
zvolenymi pre lavu varnu zonu. Hodnota

[avej varnej zény, ktora bola nastavena

ako prva pred kombinovanim varnych

zon sa zrusi.

» Ak chcete zmenit teplotu, dotknite sa
tlacidiel "@"/"®" na lavej zadnej vame;j
zOne a nastavte pozadovanu teplotu.

Ak sa dotknete tlacidla "*8" z lavej
varnej zoény kym je varna zéna so
Sirokym povrchom v prevadzke,
varné zény budu fungovat na
Urovni posilhovaca.

Vypnutie varnych zén so Sirokym
povrchom

Varnu zénu so Sirokym povrchom
mobzete vypnut 4 réznymi spdsobmi;

1.Znizenim teploty na drover "0"
Varnu zénu so Sirokym povrchom
mobzete vypnut znizenim Urovne teploty
na "0%.
2.Pomocou funkcie vypnutia na
CGasovadi pre varnu zénu so Sirokym
povrchom
Po uplynuti €asu vypne Casovac varnu
zonu so Sirokym povrchom. Na displeji
[avej varnej zony sa rozsvietiO a na
displeji Casovaca sa rozsvieti 00.
3.Dotyknutim sa tlagidiel "©"/"®"
[ubovolnej favej varnej zény suasne
Ak sa stcasne dotknete tlacidiel "©"/"®
" [ubovolnych lavych varnych zén, varné
zony budud oddelené a vypnuté.
4.8Su8asnym stladenim "*8" klavesy
obidvoch varnych zén priblizne na 3
sekundy
Varné zény sa vypnu, ak sucasne
stlagite "A8" klavesy obidvoch vamych
zon priblizne na 3 sekundy.
Zamok pre Cistenie
Zamok pre Cistenie zabranuje prevadzke
vSetkych tlaCidiel ovliadacieho panela na
20 sekund, ¢o pouzivatelovi umozniuje
kratke Cistenie pocas pouzivania platne.
Pocas tohto Casu nebude zariadenie
spotrebuvat Ziadnu energiu.
Aktivovanie zamku pre Cistenie
1.Ked je vama zona zapnutg, stlacte
tlagidlo "9" a podrzte ho, pokym
nebudete podut jeden signainy zvuk.
Na displeji Casovaca varnej dosky sa
zadina odpoditavanie od 20. Ziadne z
tlaCidiel na oviddacom paneli nebude
pocas tejto doby fungovat, okrem
tlagidla "®"
Deaktivovanie zamku pre Cistenie
Na vypnutie zamky Cistenia nemusite
stlacit Ziadne tlacidlo. Po 20 sekundach
vyda platia zvukovy signal, zamok pre
Cistenie sa automaticky vypne.
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Ak chcete zamku Cistenia
deaktivovat skor, stlacte tlacidlo
"' a podrzte ho, pokym
nebudete pocut dva signalne

zvuky.

Detska poistka

Ked' suU varné zdny vypnuté, mbzete
platfiu chranit pomocou detskej poistky,
ktora detom zabrani zapnut varné zény.
Detsku poistku mézete aktivovat alebo
deaktivovat iba vtedy, ked' su varné

zony vypnuté (v pohotovostnom rezime).
Aktivovanie detskej poistky
1.Ked je platha v pohotovostnom rezime,

sucasne stlacte tlacidla "#" a "Ul" a
podrzte ho, pokym nebudete pocut
jeden signélny zvuk.
Detska poistka sa aktivuje. "L" sa na
chvilu zobrazi na vsetkych varmnych
zénach a desatinna Ciarka tlacidla "&"
bude zapnuta.

Ak pri aktivnej funkcii detske;
poistky stlacite ktorékolvek
tlacidlo, ozvu sa dva zvukové
signély a zablika kontrolka "L" na
vSetkych varnych zénach.

Deaktivovanie detskej poistky
1.Ked' je detska poistka aktivna,
stcasne stlacte a podrzte tlacidla " "

a HU pokym nebudete pocut dva
signélne zvuky.
» Funkcia detskej poistky sa deaktivuje.
Na displejoch vsetkych varnych zon
bude blikat "L" a osvetlenie tlacgidla "&"
zmizne.
Zamok tlacgidiel
Mbzete aktivovat uzamknutie tlaCidiel a
tym zabranite nahodnej zmene funkcif
pocas prevadzky platne.
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Aktivacia uzamknutia tlacidiel

1.SUcasne stlacte tlacidia " " a "Ul" a
podrzte ho, pokym nebudete pocut
jeden signalny zvuk.

Zamok tlacidiel sa aktivuje a desatinna

Siarka tlagidla "&" sa po zablikani

rozsvieti.

Uzamknutie tlaCidiel m&zete
aktivovat len v rezime prevadzky.
Po aktivovani uzamknutia tlaCidiel
bude funk&né len tlagidlo "Or.
Ked' sa dotknete ktoréhokolvek
iného tlacidla, desatinna Ciarka
tlacidla "&" bude blikat, &im
oznacuje aktivaciu uzamknutia
tlacCidiel. Ak vypnete plathu, ked
su tlagidla uzamknuté, musite
deaktivovat uzamknutie tlacidiel,
aby ste mohli platfiu opat zapnut.
Ak sa dotknete lubovolného
tlaCidla bez vypnutia blokovania
tlacidiel, na vSetkych displejoch
varnych zén blika symbol "L"
ktory indikuje, Ze je aktivny zdmok
tlacCidiel. Deaktivujte zamok
tlaCidiel opatovnym zapnutim
varnej dosky.

Deaktivacia uzamknutia tlacidiel

1.Stladte obe tlagidia "&" a [][] sucasne,
az kym nie st pocut” dve zvukové
signdly, ked' je aktivny zamok
klavesnice. .

» Kontrolka tlacidla "&" zhasne a

ovladaci panel sa odomkne.

Funkcia ¢asovac¢a

Tato funkcia vam ulahCuje varenie.

Nebudete musiet kotrolovat platfiu

pocas celého obdobia varenia. Varna

zoéna sa automaticky vypne po uplynuti

Casu, ktory ste nastauvili.

Zapnutie ¢asovaca

1.Varnu dosku zapnete stlatenim
tlacidia"®".



2.Zelanu uroven teploty nastavte

3 Stlagenim tlagidla "O" aktivujte
Casovac. Na displeji Casovaca bude
blikat symbol "00" a desatinna &iarka
vybranej zény.

4.Pozadovanu dobu trvania nastavite
dotykom tlacidiel Casovaca "©@"/"@®".

5.Po 10 sekundach sa toto nastavenie
sa aktivuje. Na displeji Casovada bude
blikat desatinna Ciarka vybranej zony.

6.VysSie uvedeny postup zopakujte pre
ostatné vamé zoény, pre ktoré chcete
Casoval nastavit.

Ak je nastavena viacnasobna
hodnota ¢asovaca na rézne zény,
na displeji CasovaCa sa zobrazi
Casovac zony s minimalnou
hodnotou Casovaca a desatinna
Ciarka tejto zény blika. Desatinné
Ciarky ostatnych zén svietia
nepretrzite.

Stlagenim tlagidla "®" v8etkych
varnych zén moézete vidiet
zostavajuci ¢as varenia. Pri
kazdom dotyku sa zobrazi ina
hodnota zény Easovaca.
Nakoniec sa opét zobrazi
minimalna hodnota Casovaca.

Casovagd nie je mozné nastavit
bez vyberu varnej zény a jej
hodnoty teploty

Casovad mozete nastavit len pre
uz pouzivané varnych zon.

Vypnutie ¢asovaca
Po uplynuti nastaveného €asu sa platha
automaticky vypne a zaznie zvukové
upozornenie. Zvukové upozornenie
stiSite stlaCenim ktoréhokolvek tlacidla.
Ak nestlacite ziadne tlacidlo, zvukové
upozornenie sa po niekolkych mindtach
zrusi.
Vypnutie ¢asovaca skor
Ak Casoval vypnete skér, platha bude v
prevadzke pokracovat v nastavenej
teplote dovtedy, kym ju nevypnete.
Casovad mozete vypnut skdr dvomi
réznymi spbsobmi:
Vypnutie ¢asovada pre prislusnud zénu
znizenim jeho hodnoty na "00":
1.Stlacte tladidla casovaca "@"/"@",
kym sa na displeji varnej zony s
aktivnym Easovacom nezobrazi "00".
» Symbol desatinnej Ciarky prislusnej
zony bude trvale vypnuty a ¢asovac
bude zruseny.
Vypnutie ¢asovada pre prislusnud zénu
stgasnym dotykom tlagidiel "©"/"®"
prislusnej zény:
1.Stlacte tladidla prislugnej zény "@"/"®
" sucCasne.
» Symbol desatinnej Ciarky prislusnej
zony bude trvale vypnuty a ¢asovac
bude zruseny.

Po tomto kroku bude Uroven
teploty prislugnej zény "0" ,
rovnako ako Uroven Casovaca.
Funkcia zastavenia
Pomocou tejto funkcie mézete znizit
Uroven prevadzkovych tepldt varmych
zOn na minimalnu Uroven (Uroven 1).
Ak pre ktortkolvek varnu zénu
nastavite Casovac, asovac bude
pocas zastavenia pokraCovat v
prevadzke.

1.Pocas prevadzky niek‘toreﬁ| z vamych
z6n sa dotknite tlacidla
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Vsetky prevadzkové varné zény budu
pracovat na minimalnej drovni (Uroven 1).
Na displeji aktivnych varnych zén sa
zobrazi "IZI" symbol.
2.V3etky zastavené vamé zény
reStartujte s predchadzajucimi
nastaveniami opatovnym dotykom
tlacidla BH
Bezpecné a efektivne pouzivanie
indukénych varnych zén
Prevadzkové principy: Indukéna platiia
z&sadne priamo ohrieva varnu nadobu.
Preto ma vela vyhod v porovnani' s inymi
typmi platni. Jej prevadzka je
efektivnejsia a povrch platne je studensi.
VaSa indukeéna platha je vybavena
prvotriednymi bezpecnostnymi
systémami, ktoré vam poskytnu
maximalnu bezpecnost pri pouzivani.
VaSa plathia mdze byt v zavislosti
od modelu vybavena induk&énymi
varnymi zénami s priemerom 145,
180, 210 a 280 mm. Vdaka
indukénej funkcii kazda varna
zo6na automaticky detekuje
nadobu, ktord na fu poloZzite.
Energia sa zhromazduije len na
mieste kontaktu nadoby s varnou
nadobou, ¢im sa dosahuje
minimalna spotreba energie.

Produkt sa m&ze zastavit, ked
pracuje na urovniach od 1 do 7,
najma s kuchynskym riadom s
malym priemerom a ked' je malo
oleja. Toto nie je chyba.

Obmedzenia ¢asu prevadzky
Ovladanie platne je vybavené
obmedzenim Casu prevadzky. Ak jednu
alebo viacero varnych zén nechate
zapnuté, varna zéna sa po uplynuti
urcitej doby automaticky vypne (pozri
Tabulka 1). Ak varnej zéne priradite
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Casovac, displej Casovaca sa taktiez
vypne neskor.

Obmedzenie Casu prevadzky zavisi od
zvolenej Urovne teploty. Na tejto Urovni
teploty sa pouziie maximalny Cas
prevadzky.

Varna zéna mdze byt po jej
automatickom vypnuti reStartovana tak,
ako to popisujeme vysSie.

Tabulka-1: Obmedzenia asu
prevadzky

30 minut

]
2
3
4
5
6
7
8
9
P

(Posilhovac) 10 minudt (%)

(") Platha po 5 mindtach klesne na
uroven 9

Ochrana proti prehriatiu
Vasa platfa je vybavena niekolkymi
snimacmi, ktoré zaruCuju ochranu proti
prehriatiu. V pripade prehriatia mézete
zaznamenat nasledovné:
¢ Obsluha varnej zény sa mdze vypnut.
e Zvolend urovernt mdze z nejvysSe;
urovne Klesnut na Uroven 7.
Bezpecnostny systém pretecenia
VaSa platha je vybavena bezpe&nostnym
systémom pretecenia. V pripade
preteenia, ktoré sa rozleje na ovliadaci
panel, systém okamzite zrusi pripojenie
napdjania a vasu platfiu vypne. PocCas
tejto doby sa na displeji zobrazi vystraha
IIEII'



Presné nastavenie vykonu
Indukena platia reaguje na prikazy
okamZite, na zéklade jej prevadzkovych
principov. Nastavenia vykonu sa menia
velmi rychlo. Takto mézete zabranit
preteceniu jedla (s obsahom vody,
mlieka atd") z hrnca dokonca aj v
momente tesne pred preteCenim.

Hluk

V priebehu varenia uzivatel méze
podut urité zvuky

Pri pouzivani varmnej dosky v zavislosti od
typu zékladného materidlu, z ktorého su
vyrobené hrnce, mézete pocut urcité
zvuky. Tento hluk je normalnou
sUcastou induk&nej technoldgie. Nie je
to zavada.

Mozné priciny a typy vydavanych
zvukov:

Hluk ventilatora

Varna doska je vybavena ventilatorom,
ktory sa aktivuje automaticky podia
teploty produktu. Ventilator ma niekolko
rychlosti pohonu a rézne Urovne
aktivacie v zavislosti od teploty.

Nizky hukot podobny hluku
transformatora

Toto je normalne pre indukenu
technoldgiu. Kvoli bezprostrednému
ohrievaniu zékladu hrnca méze vznikat
taky nizky hukot, v zavislosti od
materidlu riadu. Preto mbze uzivatel
pocut rézne zvuky u rézneho riadu.
Praskanie

V priebehu varenia mézete podut
praskanie. Zavisi to od materidlu a
konStrukcie zakladu hrnca. Ak

pozostava z niekolkych vrstiev a réznych
materidlov, mdze dochadzat k praskaniu.

Piskanie

Piskanie mbzete zadut, ak varite na
dvoch platni¢kach na rovnakej strane
varnej dosky a pritom na réznych
Urovniach varenia.

Prazdny hrniec

Hluk mézete pocut v pripade ohrievania
prazdneho hrnca. Ked do nej date vodu
alebo jedlo, tento hluk zmizne.
Chybové hlasenia

Tabulka-2: Chybové kédy a priciny
poruch

Stlacili Displej

ste dve varne;

alebo zony

viaceré

tlacidla

Platia je | Blika symbol "H" | Displej

prehriata varne;
zony

DalSie informécie o chybowych
hlaseniach, ktoré sa mdzu
zobrazit na dotykovom
ovladacom paneli, ndjdete v
tabulke 2.

Ak je povrch dotykového
ovladacieho panelu vystaveny
intenzivnym vyparom, cely
ovladaci systém sa mdze vypnut a
vyslat’ chybovy signal.

Povrch dotykového oviadacieho
panelu udrziavajte v Cistote.

Mbzete zaznamenat chybovu
prevadzku.
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[ Udrzba a starostlivost

VSeobecné informacie
V pripade pravidelného Cistenia sa
Zivotnost produktu predii a znZi sa
mnozstvo Castych problémov.
Pred za¢atim udrzby a Cistenia
odpojte vyrobok od zdroja
napdjania.
Hrozi riziko zédsahu elektrickym
pruadom!

Pred Cistenim vyrobku ho
nechajte vychladnut.

Horuce povrchy mézu spdsobit’
popaleniny!

e Po kazdom pouziti produkt ddkladne
vyCistite. Tymto spdsobom mdbzete
ovela lahSie odstranit mozné zvysky
jedal, pretoze zabranite ich pripaleniu
pri dalSom pouziti spotrebica.

¢ Na distenie produktu nie su potrebné
ziadne zvlastne Cistiace pripravky. Na
Cistenie produktu pouzite tepld vodu s
Cistiacim prostriedkom, jemnu latku
alebo Spongiu a utrite ju suchou latkou.

e Po Cisteni sa vzdy ubezpedte, Ze ste
doékladne zotreli vietku nadmemu
kvapalinu a okamzite dosucha utrite
vSetky rozliatia.

¢ Na distenie nehrdzavejucich alebo
neoxidujucich povrchov a ricky
nepouzivajte Cistiace prostriedky,
ktoré obsahuiju kyseliny alebo chloridy.
Tieto Casti oCistite tak, ze ich utriete
jemnou latkou s tekutym saponatom
(nie drsnym), pri€om musite davat
pozor, aby ste ich utierali jednym
smerom.
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Niektoré saponaty alebo Cistiace
latky mdzu poskodit povrch.
Pocas Cistenia nepouzivajte
agresivne saponaty, Cistiace
prasky/krémy, ani Ziadne ostré
predmety.

Na Cistenie skla na dvierkach rury
nepouzivajte hrubé drsné Cistiace
prostriedky alebo ostré kovové
Skrabky, pretoze mézu poskriabat
povrch, ¢o mbze mat za nasledok
rozbitie skla.

Na Cistenie zariadenia
nepouzivajte parné Cistice,
pretoze by to mohlo spdsobit’
z&sah elektrickym prudom.

Cistenie platne

Sklokeramicky povrch

Utrite sklokeramicky povrch
(vitrokeramiku) studenou vodou, pri¢om
davajte pozor, aby ste nezanechali
ziadne zvySky Cistiacich prostriedkov a
osuste ho suchou handrickou. Zvysky
mobzu pri dalSom pouZiti platne spdsobit’
poskodenie sklokeramického povrchu.
Vysusené zvySky na sklokeramickom
povrchu (vitrokeramika) za ziadnych
okolnosti nezoSkrabavajte hakovymi
Cepelami, drétenkou alebo podobnymi
nastrojmi.

Vapenaté sSkvrny (ZIté Skvrny) odstrante
komercne dostupnym odstranovacom
na vodny kamen alebo malym
mnozstvom odstrafiovaca vodného
kamena, ako napriklad octom alebo
citrénovou Stavou.

V pripade tazkého znecistenia povrchu
naneste Cistiaci prostriedok na Spongiu
a pockajte, pokym sa dobre nevstreba.



Povrch platne potom odistite Casom méZe na povrchowych vrstvach

navih&enou latkou. alebo inych povrchoch dojst k miernemu
Cukrové potraviny, ako napriklad slabnutiu farieb. Toto nema vplyv na
hustu smotanu a sirup, musite prevadzku produktu.
odistit okamZite bez akania na Slabnutie farieb a skvrmy na
ochladenie povrchu. V opaénom sklokeramickom povrchu predstavuju
pripade mdze dojst k trvalému normalny stav a nie poruchu.
poskodeniu sklokeramického
povrchu.
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l Riesenie problémov

ucas ohrlevama a nhladama vydava produkt kovmle zvulq[=

e Ked sa kovové dlely zahreju mdzu sa roztiahnut a vydavat zvuky >>> Negjde o

_poruchu.

Produkt nepracuje.

e Sietova p0|stka e chybna alebo sa prepalila. >>> Skontrolujte poistky v
poistkovej skrinke. Ak je to nutné, vymerite ich alebo ich prepnite.

¢ \/yrobok nie je zapojeny do (uzemnenej) zasuvky. >>> Skontrolujte pripojenie
zastrcky.

¢ Ak sa po opakovanom zapnuti platne nerozsvieti displej. >>> Odpojte spotrebic
v mieste istica elektrickej siete. PoCkajte 20 sekund a znovu ho pripojte.

e Ochrana proti prehriatiu je aktivna. >>> Platriu nechajte vychladnut.

¢ Varna nadoba je nevhodna. >>> Skontrolujte nadobu.

la displeji varnej zony sa zobrazi symbol ",

adobu ste neumiestnili na aktivnu vamu zénu. >>> SkontroIUJte ¢i je na varnej
zone polozena nadoba.

¢ Nadoba nie je vhodna na indukéné varenie. >>> Skontrolujte, &i je nddoba
kompatibilna s induk&énou varnou plathou.

¢ VVarna nadoba nie je spravne umiestnena alebo jej dno nie je dostatocne Siroké

pre prislusnd varnu zénu. >>> Zvolte nadobu, ktora je dostatocne Siroka a

sprévne ju umiestnite na varnu zénu.

Zvolena varna zona sa pocas prevadzky nahle .

ohla sa prekrOC|t doba varenia pre zvolenu vamu zénu. >>> Mdzete bud
nastavit novd dobu varenia alebo varenie ukoncit.

e Ochrana proti prehriatiu je aktivna. >>> Platfiu nechajte vychladnut.

¢ Dotykovy ovladaci panel méze byt pokryty urcitym predmetom. >>> Z panela

¢ Nadoba nie je vhodna na indukéné varenie. >>> Skontrolujte, &i je nddoba
kompatibilna s induk&énou varnou plathou.

¢ VVarna nadoba nie je spravne umiestnena alebo jej dno nie je dostatoCne Siroké
pre prislusnd varnu zénu. >>> Zvolte nadobu, ktora je dostatocne Siroka a
spravne ju umiestnite na varnd zénu.

Ak problém nedokazete odstranit,
hoci ste postupovali podia
pokynov uvedenych v tejto Casti,
obratte sa na autorizovaného
servisného technika alebo
predajcu, u ktorého ste si zakupili
vyrobok. Nikdy sa nepokusajte
sami opravit pokazeny vyrobok.
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Vestavéna varna deska
Navod k pouZiti

cz



Prosim, ¢téte nejprve tento navod.

Vazeny zakazniku,

Dékujeme za vybér produktu Beko. Doufame, ze s timto produktem, ktery byl vyroben
s vyuZitim vysoce kvalitni a moderni technologie, doséahnete téch nejlepsich vysledkd.
Proto si pfed pouzitim produktu peclivé precCtéte cely navod k pouziti a jakékoli
doplnujici dokumenty a uchovejte je pro budouci pouziti. Pokud produkt pfedate dalsi
0s0bg, rovnéz ji pfedejte navod k pourzitl. Dodrzte veSkera varovani a informace
obsazené v navodu k pouziti.

Nezapomerite, Ze tento ndavod se mize vztahovat i k nékolika jinym modeldm. Rozdily
mezi modely jsou v navodu vyslovné uvedeny.

Vysvétleni symboli

V celém navodu k pouZiti jsou pouzity nasledujici symboly:

ﬂ Dulezité informace o uziteénych tipech k poufZiti.
Varovani na nebezpecné situace vadi zivotu a majetku.

Varovani na zasah elektrickym proudem.

=

Nebezpedi vzniku pozaru.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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ﬂ Dulezité pokyny a upozornéni tykajici se
bezpecénosti a zivotniho prostredi

Tento oddil obsahuje

bezpeCnostni pokyny, které

vam pomohou predeijit riziku

zranéni a poskozeni.

Nedodrzeni téchto pokynd

zrusi platnost zaruky.

Obecna bezpecnost

« Toto zafizeni mdze byt
pouzivano détmi starSimi 8 let
a osobami se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo
s nedostatkem zkuSenosti,
pokud je na né dohlizeno
nebo byly pouceny o pouzit
zarizeni bezpeCnym
zpUsobem a rozumi
zahrnutym rizik(m.
Déti si nesmi se zarizenim
hrat. Cisténi a udrzba
uzivatelem nesmi byt
provadéena détmi bez dozoru.

» SpotrebiC neni uréen k pouzit
osobami (vCetné déti) se
snizenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo bez
nedostatku zkuSenosti, aniz
by byly pod dohledem nebo
proskoleni.
Déti si nesmi se zarizenim
hrat.
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» Pokud je vyrobek predan jiné
0sobé za ucelem
soukromého pouziti nebo
neprimého pouriti, je treba
této osobé poskytnout také
uzivatelskou prirucku, Stitky k
vyrobku a dalSi nezbytné
dokumenty a dily.

« Instalaci a opravy museji vzdy
provadet pracovnici
autorizovaného servisu.
Vyrobce neodpovida za
Skody vzniklé pri procesech
provadénych neopravnénymi
osobami, mUze dojit i k
propadnuti zaruky. Pred
instalaci si peclive prectéte
pokyny.

» Nepouzivejte vyrobek, pokud
je vadny nebo vykazuje
viditelné Skody.

» Po kazdém pouziti
zkontrolujte, zda jsou
vSechna funkeni tlaCitka
vypnuta.

Elektricka bezpecnost

« Dojde-li k selhani produktu,
nesmi byt pouzivan az do
okamziku opravy zastupcem
autorizovaného servisu. Hrozi
riziko zasahu elektrickym
proudem!



Produkt zapojte pouze do
uzemneéne zasuvky s danym
napéetim a ochranou
uvedenou v "Technické
udaje". Uzemnéni musi zajistit
kvalifikovany elektrikar, pokud
pouzivate vyrobek s
transformatorem nebo bez
nej. Nase spoleCnost nenese
zadnou zodpovednost za
problémy vyplyvajici z
neuzemneéni produktu v
souladu s mistnimi
smernicemi.

Produkt nikdy nemyjte nalitim
vody na ngj! Hrozi riziko
zasahu elektrickym proudem!
Produkt musi byt béhem
instalace, udrzby, Cisténi
nebo oprav odpojen.

Pokud je napajeci kabel
poskozen, musi jej vymenit
vyrobce, jeho servisni
zastupce nebo obdobné
kvalifikovana osoba, aby se
predeslo riziku.

Spotrebi¢ musi byt
nainstalovan tak, aby byl ze
sité zcela odpojen. Oddéleni
musi byt zajisténo bud’
zastrCkou nebo spinatem
vestavenym do fixni elektrické
instalace, v souladu se
stavebnimi smérnicemi.

« VSechny Cinnosti s
elektrickym zarizenim a
systémy mohou provadét jen
autorizované osoby.

« V pfipade jakychkoli
poskozeni vypnéte pristroj a
odpojte jej od napajeni. Za
timto ucelem vypnéte
domovni pojistku.

« Zkontrolujte, zda je hodnota
pojistky kompatibilni s
vyrobkem.

Bezpecénost produktu

« VAROVANI: Spotfebi¢ a
dostupneé casti se pri
pouzivani zahrivaji. Davejte
pozor, abyste se nedotkli
topnych prvkd. Déti do 8 let
veku udrzujte mimo dosah
nebo pod stalym dohledem.

» Nikdy nepouzivejte vyrobek,
pokud vas usudek nebo
koordinaci ovliviuje pouziti
alkoholu a/nebo lékd.

« Davejte pozor pri pouzivani
alkoholu v pokrmech. Alkohol
se pfi vysokych teplotach
vyparuje a mize zpusobit
pozar, jelikoz se vzniti, kdyz
se dostane do kontaktu s
horkou plochou.

» Nestavte zadné horlave
materialy vedle vyrobku,
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jelikoz jeho boky se pri
pouzivani zahreji.

« VVSechny vétraci otvory museji
zUstat bez prekazek.

« Na cisténi spotrebice
nepouzivejte parni CistiCe,
mohlo by dojit k zasahu
elektrickym proudem.

« VAROVANI: Vareni bez
dozoru, pfi kterém pouzivate
tuk nebo olej mize byt
nebezpecné a mize zplsobit
pozar. NIKDY se
nepokousejte uhasit ohen
vodou, ale vypnéte spotrebic
a poté plamen zakryjte
poklickou nebo hasici
rouskou.

« VAROVANI: Proces varenf
musi byt pod dohledem.
Kratkodoby proces vareni
musi byt pod dohledem
nepretrzite.

« VAROVANI: Nebezpedi
pozaru: Na povrchu uréeném
k vareni neskladujte zadné
predmety.

« VAROVANI: Je-li povrch
nalomeny, vypnéte spotrebic,
abyste tak predesli moznosti
Urazu elektrickym proudem.

« V pfipade rozbiti sklenéné
varné desky: Okamzité
vypnéte vSechny horaky a
elektricka topna télesa a
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odpojte spotrebiC z elektrické
sité. Nedotykejte se povrchu
spotrebiCe. Spotrebic
nepouzivejte.
« Po pouziti vypnéte varnou
plotynku pomoci daného
ovladani.
Kovové predmeéty, napr. noze,
vidlicky, I1zice a poklicky
nesmite pokladat na horky
povrch nebot by se mohly
rozehrat.
Spotrebic¢ by se nemél spinat
pomoci externino Casovace
nebo samostatného
dalkového oviladani.
Tlak pary vzniklé z divodu
vinkosti na povrchu trouby
nebo ve spodni ¢asti konvice
mUze zpUsobit nadskakovani
konvice. Proto je nutno zajistit,
aby byl povrch trouby a dno
hrncd vzdy suché.
Varné plotynky jsou vybavené
technologii "indukce".
Indukeni varnou desku, ktera
Setfi Cas i penize, je nutno
pouzivat s nadobami
vhodnymi pro indukcni varent;
jinak nebudou plotny
fungovat. Viz. Obecné informace o
vareni, strana 17 , vylbér hrnc.
« Jelikoz indukeni desky
vytvareji magneticke pole,
mohou mit Skodlivy vliv na



0soby pouzivajici zarizeni,
jako je inzulinova pumpa
nebo kardiostimulator.

« VAROVANI: Pouzivejte
pouze Srouby navrzené
vyrobcem kuchynského
spotrebiCe nebo uvedené
vyrobcem spotrebice v
navodu k pouziti jako vhodné
nebo Srouby, které jsou
zapojené do spotrebicCe.
Pouziti nevhodnych Sroubl
mUZe zpdsobit nehodly.

Pro bezpecCny provoz:

« Ujistéte se, zda zastrucka
zapadla do zasuvky a
nezpusobi vznik jiskry.

» Nepouzivejte posSkozeny
nebo nalomeny prodluzovaci
kabel ani jiny nez originalni
kabel.

« Ujistéte se, zda je pfi zapojeni
neni na zastréce zadna
vinkost ani kapalina.

Urcené pouziti

« Tento vyrobek je uréen pro
domaci pouziti. Komercni
pouziti neni pripustné.

« VAROVANI: Toto zafizenf je
urceno jen pro vareni. Nesmi
se pouzivat na jiné ucely,

napriklad k vytapéni mistnosti.

« \/yrobce nezodpovida za
zadné skody zpUsobené

nespravnym pouzitim nebo
manipulaci.

Bezpecénost déti

« VAROVANI: Pristupné césti
se mohou béhem pouzivani
rozehrat. Malé déti udrzujte
mimo dosah.

» Obalové materialy jsou pro
déti nebezpecné. Udrzujte
déti mimo dosah obalovych
materiald. VSechny Casti
obalu prosim likvidujte v
souladu se standardy
ochrany zivotniho prostred..

« Elektrické vyrobky jsou
nebezpecné pro déti.
Udrzujte déti mimo dosah
tohoto vyrobku, pokud je v
provozu, nedovolte jim hrat si
S vyrobkem.

» Nad spotrebiC nestavte
zadné predméty, na néz by
déti mohly dosahnouit.

Likvidace starého vyrobku

Dodrzovani smérnice WEEE a o
likvidaci odpadti:

Tento produkt splfiuje smémici EU
WEEE (2012/19/EU). Tento vyrobek
nese symbol pro tfidéni, platny pro
elektricky a elektronicky odpad (WEEE).
Tento produkt byl vyroben z vysoce
kvalitnich soucéasti a materialQ, které Ize
znovu pouzit a které jsou vhodné pro
recyklaci. Produkt na konci zivotnosti
nevyhazujte do bézného domacho
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odpadu. Odvezte ho do sbémého mista
pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni. Informace o
téchto sbérnych mistech ziskate na
mistnich Uradech.

Dodrzovani smérnice RoHS:
Produkt, ktery jste zakoupili splhuje
smérmicih EU RoHS (2011/65/EU).
Neobsahuje zadné skodlivé ani
zakdzané materidly, které jsou smérnici
zakazané.
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Likvidace obalovych

materiala

¢ Obalové materidly jsou nebezpecné
pro déti. Obalové materidly uschovejte
na bezpecném misté mimo dosah déti.
Obalové materidly vyrobku jsou
vyrobeny z recyklovatelnych materiald.
Zlikvidujte je spravné a tfidte je v
souladu s pokyny pro likvidaci
recyklovaného odpadu. Nelikvidujte je
s béznym doméacim odpadem.



H Obecné informace
Prehled

1 Indukéni varma deska
2 Montazni svorka
3 Sklokeramicky povrch

Technické parametry

2

4 Kryt zakladny
5 Indukéni varna deska

Napéti/frekvence

1N~ 220-240 V/ 2N~ 380-415 V;
50 Hz

Celkova spotreba energie

max. 7200 W

Typ kabelu / prifez

min.HO5V2V2-F 5 x 1,5 mm*®

Vn&jsi rozméry (vwika/Sifka/hloubka)

52 mm/580 mm/510 mm

Rozmeéry instalace (Sitka/hloubka)

560 (+2) mm/490 (+2) mm

Horaky

Vzadu vlevo Indukéni varna deska
Rozméry 180 mm

Vykon 2000/2300 W

Vpredu vievo Induké&ni varna deska
Rozméry 180 mm

Vykon 2000/2300 W

Vpfedu vpravo Induké&ni varna deska
Rozméry 145 mm

Vykon 1600/1800 W

Vzadu vpravo Induké&ni varna deska
Rozméry 210 mm

Vykon 2000/2300 W

Technické parametry se mohou
ménit bez prfedchoziho
upozornéni za Ucelem zvySovani
kvality vyrobku.
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Obrazky v tomto navodu jsou
schematické a nemuseji se
shodovat s vasim vyrobkem.

10/Cz

Hodnoty na $titcich vyrobku nebo
v doprovodné dokumentaci jsou
zjistovany v laboratornich
podminkach podle pfislusnych
norem. Podle provoznich a
okolnich podminek vyrobku se
tyto hodnoty mohou ménit.



k] Montaz

Vyrobek musi nainstalovat kvalifikovana
osoba v souladu s platnymi predpisy.
Jinak neni mozné uznat zaruku. Vyrobce
neodpovida za Skody vzniklé pfi
procesech provadénych neopravnénymi
osobami, mUZe dojit i k propadnuti
zaruky.

Za pfipravu mista a elektrické

instalace vyrobku odpovida

zakaznik.

Avyrobek musi byt instalovan
v souladu se vSemi mistnimi
a/nebo elektrickymi vyhlaskami.

Pred instalaci zkontrolujte
pfipadné vady na vyrobku. Pokud
néjaké objevite, neinstalujte jej.
Poskozené vyrobky mohou
ohrozit vasi bezpecnost.

Pired montazi

Varna deska je uréena pro instalaci do
bézné pracovni desky. Mezi pfistrojem a

kuchyrisky

ami a nabytkem musf

O0mm rmin
S5mm min

i

50mm Mig

zlstat bezpednostni vzdalenost. Viz

obrazek (hodnoty v mm).

e | 7e jgj pouzivat i jako samostatné
stojici spotfebiC. Nad povrchem desky
je nutno pocitat s minimalni
vzdalenosti 750 mm.

e (*) Pokud nad sporakem instalujete
digestor, upravte vysku instalace
podle pokynl vyrobce digestore (min.
650 mm)

e Sejméte obalové materidly a prepravni
zamky

e Povrchy, syntetické laminaty a lepidla
museji byt tepluvzdorné (100 °C
minimum).

e Pracovni deska musi byt v roviné a
vodorovné upevnéna.

¢ \/yfiznéte otvor pro varnou desku v
pracovni desce podle montaznich
rozmérd.

2
Somn o) G0mm min
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Minimalni vySka k digestofi viz
doporuceni v navodu k pouzitf
digestore

Minimalni vzdalenost mezi skfini
musi byt stejna jako Sife vamé
desky

Instalace a pripojeni
e Pfistroj Ize instalovat a pfipojovat jen v
souladu se zakonnimi predpisy.

Neinstalujte varnou desku na
mista s ostrymi hranami nebo
rohy.
Je zde nebezpedi zlomeni
sklokeramického povrchu!

*%

Elektrické zapojeni

Pripojte vyrobek k uzemnéné
zasuvce/vedeni chranéného miniaturnim
jistiCem vhodného vykonu, jak je
uvedeno v tabulce , Technické
specifikace”. Uzemnéni musi zajistit
kvalifikovany elektrikar, pokud pouzivate

vyrobek s transformatorem nebo bez néj.

NaSe spolec¢nost neodpovida za Skody
vzniklé z dlvodu pouZzivani vyrobku bez
spravného uzemnéni v souladu s
mistnimi predpisy.
Vyrobek smi pfipojit k napajeni
pouze autorizovany a kvalifikovany
pracovnik. Zaruéni IhGta vyrobku
zacind bézet az po fadné instalaci.
Vyrobce neodpovida za Skody
vzniklé pfi procesech
provadénych neopravnénymi
osobami.

12/CzZ

Napajeci kabel je nutno
nepriskiipnout, ohnout &i
zmacknout, nesmi pfijit do styku s
horkymi ¢astmi zafizeni.
Poskozeny napdjeci kabel musi
vymeénit kvalifikovany elektrikar.
Jinak je zde nebezpeli zasahu
elektrickym proudem, zkratu nebo
pozarul!

e Zapojeni musi splfiovat narodni
predpisy.

* Udaje napajeni museji odpovidat
Udajim na typovém S§titku piistroje.
Typovy Stitek je na zadnim krytu
vyrobku.

¢ Napdjeci kabel vaseho vyrobku musi
odpovidat hodnotam v rabulce
"Technické parametry".

Nez zahdjite jakoukoli ¢innost na
elektrické instalaci, odpojte
vyrobek od napajeni.

Hrozi riziko zédsahu elektrickym
proudem!

PFipojovani napajeciho kabelu
Béhem zapdjeni je nutné pouzit
narodni/mistni elektrické pfedpisy
a musi se pouzit pfislusna
zasuvka/vedeni a zastrcka pro
troubu. V pfipadé, ze jsou limity
vykonu produktu mimo provozni
schopnost zastréky a
zasuvky/vedeni, musi byt vyrobek
pfipojen pres pevnou elektrickou
instalaci pfimo bez pouziti
zastréky a zasuvky/vedeni.

1.Pokud nelze odpojit vSechny pdly v

napajeni, je nutno pfipojit odpojovaci
zafizeni s odstupem kontaktl nejméné
3 mm (paojistky, bezpecnostni spinace,
stykace) a vSechny pdly tohoto
odpojovaciho zafizeni museji byt vedle
vyrobku (nikoli nad vyrobkem) v
souladu se smémicemi IEE.



Nedodrzeni tohoto pokynu miZe vést
k provoznim problémdm a neplatnosti
zaruky na vyrobek.

Doporucujeme provést dalsi ochranu

odpojovacem zbytkového proudu.

Je-li k vyrobku dodén i kabel:

e® o0 O
N AC 220-240 V| [2N AC 380-415 V|

(Nemusi byt soucasti vaseho

vyrobku.)

2.Pro jednofazové zapojeni pfipojte
kabely podle nasledujiciho popisu:

e Hnédy/Cerny kabel = L (Faze)

e Modry/Seda kabel = N (Nula)

e Zeleno/zluty kabel = (E) @ (Uzemnéni)

» nebo

e Seda/Cemy kabel = L (Faze)

e Modry/Hnédy kabel = N (Nula)

e Zeleno/zluty kabel = (E) (Uzemnéni)

3.Pro dvoufazové zapojeni pripojte
kabely podle nasledujiciho popisu:

e Hnédy kabel = L1 nebo L2 (Faze 1
nebo Faze 2)

e Cemny kabel = L2 nebo L1 (Faze 2
nebo Faze 1)

e Modry/Seda kabel = N (Nula)

e Zeleno/zluty kabel = (E) @ (Uzemnéni)

» nebo

e Cemny kabel = L (Féze 1)

e Seda kabel = L2 (Faze 2)

e Modry/Hnédy kabel = N (Nula)

e Zeleno/zluty kabel = (E) @ (Uzemnéni)

*

Instalace vyrobku
Pokud trouba je vespod:

A min. 5 mm
B min. 5mm
C 20mm

Pokud deska je vespod:
Je tfeba zajistit ventilaCni otvor v zadni
sténé nabytku, viz ndsleduijici obrazek.

min.

Béhem montaze indukeéni desky

umistéte vyrobek rovnobézné k

instalaCnimu povrchu. Na ¢asti desky,

které jsou ve styku s deskou, naneste

tésnéni podle nasleduijiciho popisu, aby

nedoslo k priiniku kapalin mezi vyrobek

a desku.

1.Pripravte plochu pracovni desky dle
obrazku.

2.0tocte varnou desku vzhdru nohama
a umistéte ji na rovnou plochu.

3.P¥i instalaci varné desky pouzijte

tésnéni, které je soucasti dodavky.

Tésnéni umistéte kolem varné desky,

jak je uvedeno na nasledujicim

13/Cz



obrazku, a zajistéte odstup 1 az 2 mm
od vnitfniho okraje skla.

4.Upevnéte viozené montazni purziny a
zaSroubuijte je do otvor( ve spodni
Casti, tak jak je znaroznéno na
obrazku.

U nékterych modeld mize vas
vyrobek obsahovat jiz
namontované pruziny.

PocCet montéaznich pruzin na
vasem vyrobku se lisi v zavislosti
na modelu vyrobku.

5.Umistéte vyrobek na pracovni desku.

6.Po umisténi na desku pracovniho
pultu bude upevnéni snazsi, diky
pomoci svorek. Nejsou-li rozméry
pracovni desky vhodné, na predni
stranu produktu Ize pfipevnit 2
montazni haky, jak je znazornéno na
obrazku nize.

14/CZ

1 Varna deska
2 Montazni svorka
3 Pracovni deska

Kdyz instalujete desku na skfin,
musite instalovat polici, ktera
oddéli skfif od desky podle
predchoziho obrazku. Neni to
nutné, kdyz provadite instalaci na
vestavénou troubu.

Napfiklad, pokud je mozné se dotknout
spodni strany vyrobku po jeho montaze
do zasuvky, musi byt tato Cast zakryta
drevénou deskou.

A min. 5 mm
B min. 2 mm



Pohled zezadu (otvory pro pripojeni)

Umisténi spojovacich otvor(
zndzornéné na obrazku nize je
pouze schématické a mize se lisit
v zavislosti na modelu produktu.
Pripeviujte je podle umisténi
spojovacich otvord na vasem
produktu.

7 ¥

4 s

& 4

AUpevnénl' spojd k jinym otvordim
neni vhodny postup z
bezpecnostnich ddvodd, jelikoz
mUZe poskodit systém plynu a
elektriny.

A Plotynka obsahuje komponenty
vyuzivajici plyn a elektfinu. Z
tohoto ddvodu musi byt plotynka
upevnéna na desku pouze pres
fixacni otvory, pouze pomoci
dodanych bezpeénostnich prvk{
a Sroubl a jak je uvedeno v
navodu. V opacném pfipadé bude
predstavovat ohrozeni zivota a
majetku.

PocCet montéaznich pruzin na
vasem vyrobku se lisi v zavislosti
na modelu vyrobku.

Posledni kontrola
1.0bsluha vyrobku..
2.Zkontrolujte funkce.

Likvidace starého vyrobku

¢ Uschoveijte si originalni karton od
vyrobku a pfepravujte vyrobek v ném.
Dodrzujte pokyny na kartonu. Pokud
nemate originaini karton, zabalte
vyrobek do bublin nebo silného
kartonu a pevné oblepte paskou.

Zkontrolujte vzhled vyrobku, zda
neobsahuje skody, k nimz mohlo
dojit pfi preprave.
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E Priprava

Tipy pro usporu energie
Nasledujici informace vam pomohou
pouzivat zafizeni ekologicky a uSetfit
energi:
e /mrazené potraviny pfed varenim
rozmrazte.
e Pouzivejte panve/hrmce s viky na
vareni. Pokud nemate viko, spotfeba
energie mUze vzrlst az Styfndsobné.
Zvolte horak, ktery je vhodny pro
rozmér dna hrnce. Vzdy zvolte
spravny rozmér hrnce pro
pfipravovany pokrm. Vétsi hrnce
vyzaduji vice energie.
¢ Davejte pozor a pouzivejte ploché
hrnce pfi vafeni na elektrickych
deskach.
Hrnce se siinym dnem zaruCuii lepsi
vodivost tepla. Dosahnete tak Uspor
energie az 0 1/3.
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e Nadoby a hrnce museji byt vhodné
pro plotny. Dna nadob nebo hrncl
nesmeji byt mensi nez plotna.

¢ Plotny a dna hmcd udrzujte isté.
Nedistoty snizi vodivost tepla mezi
plotnou a dnem hrnce.

Uvodni pouziti

Prvni ¢isténi produktu

Povrch se mlze poskodit viivem
nékterych saponatd nebo disticich
materidld.

Nepouzivejte agresivni saponaty,
Cistici prasek/mléko ani ostré
predméty pfi cisténi.

1.Sejméte vSechny obaly.

2.Setfete povrch vyrobku vihkym
hadfikem nebo houbic¢kou a osuste
hadfikem.



B Pouzivani varné desky

Obecné informace o vareni

Nikdy neplrite panev olejem do
vice nez jedné tretiny. PFi
nahfivani oleje nenechavejte
varnou desku bez dozoru.
Prehraty olej znamena
nebezpedi pozaru. Nikdy se
nesnazte mozny ohefi uhasit
vodou! Kdyz se olej vzniti,
prikryjte jej pozarmi dekou nebo
vihkym hadrem. Vypnéte
varnou desku, pokud je to
bezpecné, a zavolejte hasicCe.
Potraviny pfed smazenim peclivé
osuste a opatrné vlozte do horkého
oleje. Pfed smazenim zkontrolujte, zda
zmrazené potraviny zcela rozmrzly.
Nezakryvejte nadobu, v niz zahfivate
olej.
Panve a hrnce umistujte tak, aby jejich
rukojeti nebyly nad varou deskou a
nemohlo daojit k jejich spaleni. Na
desku neumistujte nevyvazené a
snadno preklopitelné nadoby.
Na zapnuté vamé oblasti nepokladejte
prazdné nadoby a hrce. Mohly by se
poskodit.
Provoz varnych oblasti naprazdno bez
nadoby nebo hmce mdze poskodit
vyrobek. Jakmile dovafite, vypnéte
varné oblasti.
JelikoZ povrch wyrobku mize byt
horky, nepokladejte na néj plastové
ani hlinikové nadoby.
Jakékoli roztavené materidly z povrchu
ihned odstrante.
Takové nadoby by nemély byt
pouzivany k uchovavani potravin.
Pouzivejte pouze hrnce a nadoby s
plochym dnem.
Do hrncl a panvi vkladejte primérené
mnozstvi potravin. Takto nebudete

muset provadét zbytecné Cisténi z
ddvodu pretecen.
Nepokladejte poklice hrncl nebo
panvi na vamé oblasti.
Pokladejte hrnce do stfedu varné
oblasti. Pokud chcete hrnec posunout
na jinou varnou oblast, zvednéte jej a
postavte ho tam, neposunuite jim.
Vybér hrnce
e Sklokeramicka deska je odolna proti
horku a neohrozi ji ani velké teplotni
rozdily.
e Sklokeramickou desku nepouzivejte k
ukladani véci ani jako krdjeci prkénko.
e Pouzivejte pouze hrnce a panve se
strojové upravenym dnem. Ostré
okraje mohou zpUsobit poskrabani
povrchu.
Rozlité potraviny
mohou poskodit
sklokeramickou
desku a zpUsobit
poZar.
Nepouzivejte
nadoby s
konkavnim nebo
konvexnim dnem.
Pouzivejte pouze
hrnce a panve s
plochym dnem.
Ty zajistuji snazsi
prenos tepla.
»10, jak je jidlo v hrci uvafi, zalezi na
typu hrnce, rozméru hrnce a rozméru
k varu mUzete pouZzit varnou zénu o 1
velikost vétsi. Pouziti vétsi varné zény
nema negativni vliv na spotfebu energie
u induké&nich varnych desek, protoze
teplo se generuje jenom v té oblasti, kde
se nachazi hrmec.”
Pro indukéni desky pouzivejte pouze
nadoby uréené pro induk&ni vareni.
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Test hrnce
K testovani, zda je vas hrnec vhodny pro
indukéni desku &i ne, pouZijte nasledujici
metody.
1.Vas hrnec je vhodny, pokud jeho dno
udrzi magnet.
2.V&$ hrnec je vhodny, pokud "=I"
nejiskii, kdyz ho postavite na varnou
oblast a zapnete desku.
MUzZete pouZivat ocelové, teflonové
nebo hlinikkové hrmce se specialnim
magnetickym dnem, které nese znacky
nebo upozornéni, ze je tento hrnec
vhodny pro indukéni vafeni. Sklenéné a
keramické nadoby, hrce a nerezové
nadoby s nemagnetickym hlinikovym
dnem by nemély byt pouzivany.
Systém rozpoznavani hrnce
Pri induk&nim vareni je napédjen pouze
prostor pokryty nadobou na pfislusné
varné oblasti. Dno nadoby je
rozpoznano systémem a automaticky se
ohfiva pouze tento prostor. Vareni se
zastavi, je-li vafici nadoba zvednuta

béhem vareni z vamé oblasti. Vybrana
varné oblast a "l=" symbol stfidavé blika.
Bezpecné pouzivani

Nepouzivejte ohfev na vysokou teplotu,
pokud pouZivate nepfilnavy (teflon)
hrnec bez oleje nebo s velmi malym
mnozstvim olegje.

Na varnou desku nepokladeijte zadné
kovové predmeéty jako vidlicky, noze
nebo poklice hrncd, mohou se ohfat.
Nepouzivejte k vafeni alobal. Nikdy
nepokladejte na varnou oblast potraviny
zabalené do alobalu.

Pokud je pod vasi varnou deskou
trouba a bézi, snimace desky
mohou sniZit stupen vareni nebo
troubu vypnout.

Pokud je varna deska v provozu,
udrzujte pfedméty s magnetickymi
prvky jako kreditni karty nebo
kazety mimo dosah.

Volba varné oblasti vhodné pro nadobu

Velka varna oblast Normalni vama Mala varna oblast
oblast
@ 28-32 @18 cm ©14,5-15cm
@24 cm @21 cm
Velka varna oblast Normalni vama Mala varna oblast
e Automaticky vyhovuje panvi. oblast ® Pouziva se pro

e |dedlné Siff vykon.

e Zajistuje dokonalé Sifeni tepla.
PouZiva se k piipravé pokrmd,
jako jsou velké palacinky nebo
velké ryby malo propeCené
nebo velmi malo propecené.

e Automaticky
vyhovuje panvi.

e |dedlné Siff vykon.

e Zajistuje dokonalé
Sifen( tepla. Pouziva
se na vSechny druhy
vareni.

pomalé vareni
(omacky, krémy)
e Pouziva se pro
pfipravu malych
mnozstvi nebo
mnozstvi podle
poctu osob.
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Pouzivani hrnct na varné oblasti
se Sirokou plochou

Varnou oblast
se Sirokou
plochou mlzete
pouzivat na dvé
poloviny
oddéleng jako
zadni levou a
zadni pravou
varnou oblast.
Umisténi varné
zony s Sirokym
povrchem se
méze lisit v
zavislosti na
modelu
produktu.
Varnou oblast
se Sirokou
plochou mlzete
pouzivat pro
velké hrnce.

Vas hrnec musi
zakryt oba
stfedy varné
oblasti se
Sirokou plochou.

Nepouzivejte
varnou oblast
jinak.

Pouzivani varnych desek

Nedovolte, aby cokoli padlo na
varnou desku. | malé pfedmeéty,
jako je slanka, mohou varnou
desku poskodit.

Nepouzivejte prasklé vamé desky.
Témito prasklinami mdze
prosakovat voda a zplsobit zkrat.
V pfipadé jakéhokoli poskozeni na
povrchu (napf. viditelné praskliny)
okamZité vypnéte zafizeni, abyste
snizili riziko zasahu elektrickym
proudem.

Ovladaci panel

Tlacitko zapnout/vypnout
Tlagitko zamku
tlacitek/détského zamku
Tlagitko zapnuti/vypnuti
Casovace

Tlacitko posilovace

Tlacitko zamku pro &isténi
Tladitko funkce Stop and

Go
Tlagitko minus

Grafika a obrazky maji jen
informativni ucel. Aktudlni vzhled
nebo funkce mohou byt riizné
podle typu vasi varné desky.
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Dis

; Toto zafizeni se ovlada dotykovym
it ovlddacim panelem. Kazdou

f ¢innost, kterou provedete na
dotykovém ovladani, potvrdi
akusticky signal.

Ovladaci panel udrzujte vzdy
suchy a Cisty. VIhky a znecistény
povrch mize zpUsobit potize v

1 Tlagitko posilovace provozu.
2 Tlacitko zéna minus (pro uroven Zapnuti varné desky:
teploty) 1.Zapnéte varnou desku stisknutim
3 Tlacitko zdéna plus (pro droven tladitka" D"
teploty) "0" se objevi na displejich vSech varnych

4 Displej varné oblasti

Pokud se do 10 sekund
neprovede zadny ukon, varna
deska se automaticky vrati do
pohotovostniho rezimu.

Pokud delsi dobu nestiknéte
z&dné tlacitko, vyrobek se z
bezpecnostnich ddvodd
automaticky vypne.

1 Desetinna Carka pro nastaveni Casu
2 Displej Casovace
3 Tlacitko Casovace plus (pro Uroven

Vypnuti varnych oblasti:
Varnou oblast Ize vypnout 3 rdznymi

Casovace) “Soby:
4 Desetinna ¢arka pro zamek zpus.o y: . P
fatitok/atsky zamek 1.Stisknutim tla&ftka "©

Stisknéte "@" tlagitko.
2.Zmirnénim teploty na "0%;
Nastavenim teploty na uroven "0"
mUZete vypnout varnou oblast.
3.Vypnutim funkce ¢asovade pro
pozadovanou varnou oblast;

5 Tlacitko Casovace minus (pro
Uroven Casovace)
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Po vyprseni Casu asovac vypne

pfislusnou varnou oblast. "0" nebo "00"

se objevi na pfislusném displeji.

Po vyprseni Casu zazni zvukovy signal.

Pro vypnuti zvukového signalu stisknéte

jakékali tla¢itko na ovladacim panelu.

4.Stisknutim oblasti "©"/"®" tladitka
zéroven zvolte vybranou varnou
oblast;

Vypnéte pozadovanou varnou oblast tim,

Ze zérovern stisknete tladitka "©@"/'@",

Pokud po vypunti na varné oblasti
sviti symboly "H" nebo "h",
znamena to, ze varna oblast je
stéle horkd. Nedotykejte se
varnych oblasti.

Ukazatel zbytkového tepla

Pokud na displeji varné oblasti blika "H"

znamena to, ze deska je stale horkd a

Ize ji pouzit k zachovani urcitého tepla

pokrmu. Tento symbol se brzy zméni na

"h" a znamena, Ze je to méné horké.
Prerusi-li se napdjeni, ukazatel
zbytkového tepla se nerozsviti a
neupozorni uzivatele na horké
varné oblasti.

Nastaveni teplotnich Grovni

1.Zapnéte vamou desku stisknutim
tlacitka"@".

2.Poté nastavte pozadovany Cas
stisknutim tladitek oblasti "@"/"@®",

» Prislusna varna zéna zaCne varit na
nastavené Urovni automatického vareni.

VnéjSi ¢ast vamé zony (280 mm)
na indukéni varné desce (v
pfipadg, ze varné zény

s prdmérem 280 mm patfi

k vybavé spotfebiCe) se aktivuje
pouze tehdy, kdyZ se na varnou
zOnu umisti panev s dostatecnou
velikosti a kdyz je teplota
nastavena na hodnotu vyssi nez
8.

Nastaveni vysokého vykonu

(POSILOVAC)

Pro rychlej ohfev mlzete pouZzit funkci

posilovace. Tato funkce se vSak

nedoporucuje na dlouhodobé&jsi vareni.

Funkce posilovace nemusi byt dostupna

na vSech varnych plochach.

Vybér vysokého vykonu

(POSILOVAC):

1.Zapnéte vamou desku stisknutim
tlacitka"®".

2.Stisknéte "8" tladitko prislusné

» Zvolena varnd oblast bude fungovat na
maximalni vykon a na obrazovce varné
oblasti se objevi symbol “P”. Varna
oblast se pfepne z posilovaCe a naddle
pracuje na Urovni "9".

Predcasné vypnuti vysokého
vykonu (POSILOVAC):

Vysoky vykon mizete vypnout kdykoliv
cheete stisknutim tlacitka "©" nebo "~8".
Varna oblast se pfepne z posilovace a
nadéle pracuje na Urovni "9".
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Pracovni princip 2 zén, které jsou
umistény ve stejném vertikalnim
sméru:
Pokud je jedna zéna nastavena na
Uroven posilovace a druhd zéna, ktera je
umisténa ve stejném vertikalnim sméru,
je nastavena na vySSi Uroven nez 6 (7, 8
a 9), prvni zéna klesne na Uroven 9 a
druhé zéna mdze byt nastavena na
Uroven vétsinez 6 (7, 8 a 9). Pokud je
druhd zéna nastavena na posilovac,
prvni zéna klesne na uroven 6.
Zapnuti velkoplo§sné varné oblasti
1.Zapnéte varmou desku dotykem O
2.Chcete-li zapnout varnou zénu s
velkym povrchem, drzte stisknuté
tlacitko "*8" pro obé varné zény
soucasngé asi 3 sekundy.

» "0" se objevi na displeji zadni levé
varné zony. "©" se zobrazi na displeji
predni levé varné zdény a aktivuje se
velkoplo$na varma oblast.
3.Stisknéte tlacitka "@"/"®" zadni levé
varné oblasti pro nastaveni teploty od
IIOII do “9“,
Jakmile je aktivovana velkoploSna
varna oblast, Ize teplotu nastavit
pomoci tladitek "@"/"®" levé
zadni varné oblasti. Teplotu nelze
nastavit pomoci tlagitek "@"/"@"
predni levé varné oblasti.
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Levé velkoploSné varné zény jsou
vysvétleny jako priklad. Pokud je
velkoploSna vama zoéna také na
pravé strané varmné desky, pouzijl
se stejné postupy jako u uvedené
varné zony.

» Varna oblast se spusti.

Zapnuti velkoplosné varné oblasti,
zatimco je jedna nebo obé levé
varné oblasti zapnuté

Kdyz je jedna nebo obé levé varné
oblasti zapnuté, miZete kombinuovat
obé varné oblasti tim, ze aktivujete
velkoplognou vamou oblast. Tak mizZete
pouzivat Sirsi varnou oblast se stejnou
hodnotou.

1.Chcete-li zapnout varou zénu s
velkym povrchem, zatimco jsou jedna
nebo dvé levé vamé zoény aktivni, drzte
stisknuté tlagsitko "28" pro obé& varné
zOny soucasné asi 3 sekundy.

» Teplota posledni zvolené varné zény

se objevi na displeji zadni levé varné

oblasti a aktivuje se velkoplosna varna
oblast.

» Kombinované vamé oblasti budou

pokraCovat v té nastavené hodnoté

teploty a Casovace (pokud je dostupny)
levé varné oblasti, kterou jste nastavili.

Hodnota levé varné oblasti, ktera byla

nastavena jako prvni pfed kombinaci

varnych oblasti, bude zrusena.



» Pro zménu teploty stisknéte tlacitka
"©"/"®" zadni levé varné oblasti pro
nastaveni pozadované teploty.

Pokud stisknete tlacitko "*8" na
levé varné oblasti, kdyz je
velkoploSna varmna oblast aktivni,
budou varné oblasti fungovat na
zesilené Urovni.

Vypnuti velkoploSnych varnych
oblasti
Velkoplo$nou varnou oblast Ize vypnout
4 rGznymi zpUsoby:
1.Zmirnénim teploty na "0"
Velkoplognou varnou oblast mizZete
vypnout zmiménim teploty na "0".
2.Vypnutim funkce ¢asovade pro
velkoploSnou vamou oblast
Po vyprseni Casu asovac vypne
velkoploSnou varmou oblast. Na
obrazovce levé varné oblasti se objevi.
""0'"" a na obrazovce Casovace se objevi
1 IOOI 1 .
3.Stisknutim tladitek "©"/"®" na
kterékoli varné oblasti zaroveri
Pokud stisknete tlacitka "©"/"®" na
kterékoli varné oblasti, budou varmé
oblasti oddéleny a vypnuty.
4.Stisknutim tlagitko "*8" pro ob&
varné zény soucasné asi 3 sekundy
Stisknutim tlagitko "28" pro obé& varné
zOny soucasné asi 3 sekundy se vamé
oblasti vypnou.
Zamek pro cisténi
Zamek pro Cisténi brani v provozu vSech
tlaCitek na ovladacim panelu po dobu 20
sekund, aby umoznil uzivateli provést
kratké Cisténi béhem provozu varné

desky. Béhem této doby zafizeni
nespotrebovava zadnou energii.
Zapnuti zamku pro ¢isténi
1.Stisknéte a drzte "€" tladitko, dokud
neuslysite jediny signalni zvuk, pokud
je néjaka z varnych oblasti zapnuta.
Pocitani zacina od 20 na displeji
Sasovade varné desky. Zadné z tladitek
na ovladacim panelu nebude po tuto
dobu funkani kromé tlagitka "@".
Vypnuti zamku pro Cisténi
Pro vypnuti zamku pro &isténi nemusite
tisknout zadné tlacitko. Vama deska
vyda po uplynuti 20 sekund signal
zvukovy signal a zamek pro Cisténi se
automaticky vypne.
Chcete-li vypnout zamek pro
cisténi dfive, stisknéte a drzte
tladitko "®", dokud neuslysite dva
signélini zvuky.
Détsky zamek
Kdyz jsou vamé oblasti vypnuté, mizete
pomoci détského zamku varnou desku
ochranit a zabranit détem, aby varné
oblasti zapnuly. MCZete aktivovat nebo
deaktivovat détsky zamek pouze kdyz
jsou varné oblasti vypnuty (v
pohotovostnim rezimu).
Zapnuti détského zamku

1.Stisknéte a drzte tlacitka "#" and I]ﬂ
zaroven, dokud neuslysite jediny
signdlni zvuk, kdyZ je varna deska v
pohotovostnim rezimu.

Détsky zamek se aktivuje. "L" se na

chvili zobrazi na displeji vSech varnych

oblasti a desetinna ¢arka tlacitka "&" se
zapne.

Pokud se stiskne jakékoli tlacitko
v dobg, kdy je détsky zamek
aktivni, zazni dva zvukové signaly
a "L" za¢ne blikat na v8ech
varnych oblastech.
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Vypnuti détského zamku

1.Stisknéte a drzte tlacitka "¥" and ﬂﬂ
zaroven, dokud neuslysite dva
signélni zvuky, kdyz je détsky zamek
aktivni.

» Funkce détského zamku se deaktivuje.

"L" zacne blikat na vSech vamych

oblastech a kontrolka tlacitka "&" zhasne.

Zamek tlacitek

Aby omylem nedoslo ke zméné funkci

béhem provozu vamé desky, mizZete

zapnout zamek tlacitek.

Aktivace zamku tlacitek

1.Stisknéte a drzte tladitka " " and [H]
zaroven, dokud neuslysite jediny
signdlni zvuk.

Zamek tlacitek se aktivuje a po blikani se

zapne desetinna ¢éarka tladitka "&".

Zamek tladitek Ize zapnout pouze
v provoznim rezimu. Je-li zamek
tlacitek zapnut, funguje pouze
tlagitko "@". Dotknete-li se
jakéhokoli jiného tlacitka,
desetinna ¢arka tladitka "&" se
rozsviti, aby oznamila, ze zamek
tlaCitek je v provozu. Pokud
vypnete vamou desku, kdyz jsou
tladitka zamknutd, musite
deaktivovat zamek tlacitek, abyste
mohli varnou desku znovu
zapnout. Dotknete-li se jakéhokoli
tlaCitka, aniz byste deaktivovali
zamek tlacitek, "L" zacne blikat na
vSech varnych oblastech, aby
oznamila, ze zamek tladitek je
aktivni. Deaktivaci zamku tlacitek
varnou desku znovu zapnete.

Deaktivace zamku

1.Stisknéte tladitka "#" and []H zaroven,
dokud neuslysite dva signaini zvuky,
kdyz je zamek tlacitek aktivni.

» Kontrolka tlacitka "&" zhasne a

ovladaci panel je odemcen.
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Funkce ¢asovace

Tato funkce vam udnadfiuje vareni.

Nemusite sledovat varnou desku po

celou dobu vareni. Varna oblast se

automaticky vypne po vyprseni

nastavené doby.

Zapnuti ¢asovace

1.Zapnéte vamou desku stisknutim
tlacitka "O".

2.Poté nastavte pozadovany Cas
stisknutim tladitek oblasti"@"/"@®",

3.Aktivujte Casovac stisknutim tlacitka
", Symbol "00" a desetinna carka
vybrané zdény blikaji na displeji
Casovace.

4.Nastavte pozadovanou délku trvani
stisknutim tlacitek "@"/"@".

5.Po 10 sekundach bude nastaveni
aktivovano. Desetinna Carka vybrané
zony blikaji na displeji Casovace.

6.0pakujte vySe zminény postup pro
ostatni varné oblasti, u kterych si
prejete nastavit Casovac.

Je-li vice nez jedna hodnota
Gasovade nastavena na rizné
oblasti, na displeji Casovace se
zobrazi Casovac oblasti s
nejmensi hodnotou Casovace a
desetinna &arka pro tuto oblasti
se rozblika. Desetinné Carky
ostatnich oblasti sviti nepretrzite.




Stisknutim tlagditka "®" prislusni
varné oblasti mdzete zjistit
zbyvajici Cas vareni. Pfi kazdém
dotyku se zobrazuje hodnota
Gasovade rlznych oblastf.
Nakonec se znovu zobrazf
minimalni hodnota Casovace.

Casovag nelze nastavit, aniz by
byly vybrany varné oblasti a
teplotni hodnoty

Casovag Ize nastavit pouze pro
varné oblasti, které jsou jiz v
provozu.

Vypnuti ¢asovace

Po uplynuti nastaveného €asu se varna

deska automaticky vypne a vyda

zvukovy signal. Zvukové varovani
vypnete stisknutim jakéhokoli tlacCitka.

Pokud nestisknete zadné tlacitko,

zvukovy signal bude po nékolika

minutach zrusen.

Vypnuti ¢asovacéu pfedéasné

Vypnete-li Casoval dfive, varna deska

bude pokracovat v provozu na

nastavenou teplotu, dokud nebude
vypnuta.

Casovag Ize vypnout preddasné dvéma

rlznymi zpUsoby:

Vypnuti ¢asovace pfislusné oblasti

stazenim jeho hodnoty na ,00“:

1. Tisknéte tlacitka Casovace "@"/"®",
dokud se na displeji varné oblasti, jejiz
Gasovac je aktivni, neobjevi "00".

» Symbol desetinné Carky prislusné

oblasti trvale zhasne a Gasovac bude

zrusen.

Vypnuti ¢asovace pfislusné oblasti

stisknutim tladitek "©"/"®" najednou:

1.Stisknéte tladitka "©"/"®" pro
pfislusnou zénu najednou.

» Symbol desetinné Carky prislusné
oblasti trvale zhasne a ¢asovaé bude
zrusen.

Po tomto kroku bude Uroven
teploty pfislugné zény "0" stejné
jako droven Casovace.

Funkce Stop
Pomoci této funkce miiZete sniZit
provozni teplotu vamych oblasti na
minimalni Uroven (Uroven 1).
Pokud je pro nékterou varnou
oblast nastaven Casovac, bude
fungovat i béhem zastaveni.

1.Stisknéte tlacitko HU béhem provozu
kterékoli varné oblasti.

Vsechny vamé oblasti budou pracovat

na minimalni drovni (1). Na obrazovce

aktivnich varnych oblasti se objevi

symbol "IZI".

2.Stisknéte tlacitko []U pro spusténi
vSech varnych oblasti s pfedchozimi
nastavenimi.
Bezpecné a ucéinné pouziti oblasti
indukéniho vareni
Zasady pouzivani: Indukeni vamna
deska ohfiva varné nadoby jako véc
principu. Proto ma mnoho vyhod v
porovnani s ostatnimi druhy varmych
desek. Funguije Ucinn&ji a povrch vameé
desky je studengjsi.
Indukéni deska je vybavena
dokonalejsimi bezpecnostnimi systémy,
které zajistuji maximalni bezpecnost pfi
pouziti,
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Vase varnd deska mdze byt
vybavena induk&nimi varnymi
oblastmi o prdméru 145, 180, 210
a 280 mm podle typu. S vyhodou
indukce kazda vama oblast
rozpozna kazdou nadobu, kterd je
na ni postavena. Energie vznika
pouze tam, kde se nadoba dotyka
varné oblasti, a tak dochazi k
minimalni spotfebé energie.

Vyrobek se mize zadit

zastavovat, pokud pracuje na
drovnich 1 az 7, zejména u nadobi
s malym prdmérem a kdyz je
vodni olej mélo. To neni chyba.

Doba provozu je vymezena
Ovladac varné desky je vybaven limitem
doby provozu. Je-li néktera z varnych
oblasti ponechana v provozu, po urcité
dobé se automaticky vypne (viz Tabulka-
1). Pokud je k varné oblasti pfifazen
Casovac, displej CasovacCe se také
pozdéji vypne.

Limit doby provozu zavisi na nastaveni
zvolené teploty. Pi této teploté probiha
maximalni doba provozu.

Varnou oblast Ize znovu spustit poté, co
se automaticky vypne, jak je popsano
wyse.

Tabulka-1: Limity provozni doby

0 0
1 6
2 6
3 5
4 5
5 4
6 1,5
7 1,5
8 1,5
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9 30 minut

P (Posilovag) 10 minut (%)

(*) Vamna deska se dostane na uroven
9 po 5 minutéch

Ochrana proti prehrati
Varna deska je vybavena snimadi
zajiStujicimi ochranu proti prehrati. V
pripadé prehrati mdze byt pozorovano
nasledujici:
¢ VVarnou oblast, ktera je v provozu, Ize
vypnout.
* \lybrand Uroven mdze z nejvy3si
Urovné poklesnout na droven 7.
Bezpecnostni systém proti
pireteéeni
VaSe deska je vybavena bezpecnostnim
systémem proti preteCeni. Pokud dojde
k preteCeni, které znedisti oviadaci panel,
systém ihned prerusi napajeni a vypne
varnou desku. Béhem této doby na
displeji sviti vystraha"E".
Upresnit nastaveni vykonu
Indukeni deska reaguje na prikazy ihned,
coZ je jeden z provoznich principd.
Nastaveni vykonu zméni velmi rychle.
MUzZete tak predejit tomu, aby hmec (s
vodou, miékem atd.) pfetekl, i kdyz byl
tésné od preteceni.
Hluk
V prtib&hu vareni uzivatel mizZe slySet
urcité zvuky
Pri pouzivani varmné desky v zavislosti na
typu zékladniho materidlu, z néhoz je
vyrobeno kuchynské nadobi, mizete
slySet urcité zvuky. Tento hluk je
normalni soucasti indukeni technologie.
Nenf to zavada.



Mozné priciny a typy vydavanych
zvuk:

Hluk ventilatoru

Varna deska je vybavena ventilatorem,
ktery se aktivuje automaticky podle
teploty produktu. Ventilator ma nékolik
rychlosti pohonu a rizné Grovné
aktivace v zavislosti na teploté.

Nizky hukot podobny hluku
transformatoru

Toto je normalni pro indukeni technologii.

Kvdli bezprostfednimu ohfivani zakladu
kuchynského nadobi mize vznikat
takovy nizky hukot, v zavislosti na
materidlu nadobi. Proto mlze uZivatel
slySet rlizné zvuky u rlzného nadobr.
Praskani

V pribéhu vareni mizZete uslySet
praskani. Zavisi to na materidlu a
konstrukci zakladu nadobi. Pokud
sestava z nékolika vrstev a rliznych
materidld, mdze dochézet k praskant.
Piskani

Piskani mUzete uslySet, pokud vatite na
dvou plotynkach na stejné strané varné
desky a pfitom na rlznych Grovnich
vareni.

Prazdny hrnec

Hiuk mGze vzniknout pii zahfivani
prazdného hrnce. Hiuk utichne, jakmile
pfidate vodu nebo jidlo.

Hlaseni o chybach
Tabulka-2: Kédy chyb a priciny chyb

Jsou Symbol Displej
stisknuta varne

daveé a oblasti
vice

tladitek

Varna Symbol ,H" blika | Displej
deska je varmeé

prehrata oblasti

Dalsi informace o hlaSenich o
chybéach, ktera se mohou objevit
na dotykovém kontrolnim panelu,
najdete v Tabulce-2.

Pokud je povrch dotykového
ovladaciho panelu silné zapareny,
cely ovladaci systém se mize
vypnout a signalizovat chybu.

Udrzujte povrch dotykového
ovladaciho panelu Cisty. Mdze byt
zaznamenan chybny provoz.
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[ Udrzba a péce

Obecné informace
Zivotnost vyrobku se prodiou?f a
pfipadné problémy se omezi, pokud je
vyrobek pravidelné Cistén.
Odpojte zafizeni od napdjeni, nez
zaCnete s udrzbou a Cisténim.
Hrozi riziko zédsahu elektrickym
proudem!

Pred CiSténim nechte pfistroj
vychladnout.

Horké povrchy mohou
zplsobovat popéleniny!

¢ \/yrobek po kazdém pourziti peclivé
vyCistéte. Takto snadngji odstranite
necistoty z peceni, které se takto
nebudou pfi pfistim pouzit pfistroje
déle pfipalovat.

e Pro Cistén/ pfistroje nejsou potfeba

z&dna zvlastni Cistidla. Vyrobek omyjte

vodou s mycim pfipravkem a

hadfikem nebo houbou a osuste ji

suchym hadrem.

Vzdy zkontrolujte, zda byla jakakoli

zbyla kapalina po &isténi pedlivé

otfena a a pfipadna vylita kapaliny
vysuSena.

e K gisténi nerezovych ploch a rukojeti
nepouzivejte Cistidla obsahuijici
kyselinu nebo chlorid. K otfeni téchto
Casti pouzijte mékky hadrik s tekutym
rozpoustédlem (ne brusnym) a davejte
pozor, abyste &istili jednim smérem.

Povrch se mlze poskodit viivem
nékterych saponatd nebo disticich
materidld.

Nepouzivejte agresivni saponaty,
Cistici prasek/mléko ani ostré
predméty pfi cisténi.
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Na cisténi spotfebice nepouzivejte

parni Cistie, mohlo by dajit k

zésahu elektrickym proudem.
Cisténi varné desky
Sklokeramicky povrch
Sklokeramicky povrch (sklokeramiku)
otfete studenou vodou, dejte pozor,
abyste nezanechali zadné zbytky
Cisticiho prostfedku a osuste suchym
hadfikem. Zbytky distidla by mohly
ponicit sklokeramickou desku pfi jejim
pfistim pouziti.
Zaschlé zbytky na sklokeramické plose
(sklokeramice) za zadnych okolnosti
nestrhavejte noZzem, ocelovou vinou &i
podobnymi nastroji.
Vapenaté usazeniny (Zluté skvrny)
odstrante komeréné dostupnym
odstranovacem vodniho kamene, jako
napfiklad octem nebo citronovou Stavou.
Pokud je povrch silng znecistén, naneste
Cisti¢ houbou a vyckejte, dokud se
nevsakne. Poté vyCistéte povrch desky
vihkym hadrem.

Potraviny na bazi cukru, jako je
husty krém nebo sirup, je nutno
ihned setfit a necekat, az povrch
vychladne. Jinak mdze byt
sklokeramicky povrch nevratng
poskozeny.
Casem m(iZe barva nétéru nebo na
jinych plochach mimé vyblednout. To
nema vliv na funkci spotrebice.
Blednuti barev a skvrmy na
sklokeramické desce jsou normalnim
jevem, ne vadou.



[l Odstraiiovani potizi

PFi zahFivani a ochlazovani vyrobek vydava kovovy zvuk.

. Kdyz se zahrejl kovové soucastky, mohou se rozpinat a zpusobovat hluk. >>>

_Nejde o zavadu.

Vyrobek nehreje

¢ Hlavni pojistka je vadnd nebo uvolnéna. >>> Zkontrolujte pojistky v pojistkové
skrini. Pokud je to nutné, vymérnite je nebo znovu aktivujte.

¢ \/yrobek neni zapojen do (uzemnéné) zasuvky. >>> Zkontrolujte zapojeni zastrcky.

e Pokud se displej nerozsviti, kdyz varnou desku znovu zapnete. >>> Odpojte
spotrebi¢ u prerusovace. Pockejte 20 sekund a znovu jej zapojte.

e Je aktivni ochrana proti pfehfati. >>> Pockejte, az deska vychladne.

. I—émeo neni vhodny. >>> Zkontrolujte hrec

e Neumistili jste hrnec na aktivni varnou zénu. >>> Zkontrolujte, zda je na varné
zéné hrnec.

¢ VVas hrnec neni vhodny pro indukéni vafeni. >>> Zkontrolujte, zda je vas hrnec
vhodny pro indukéni desku.

¢ Hrnec neni uprostfed nebo dno hrnce neni dostate¢né Siroké na varmou
zonu. >>> Zvolte dostatecné Siroky hmec a postavte jej do stfedu vamé zény.

* Varna zona nebo hrnec se prehfivaji. >>> Pockejte, az vychladnou.

e Mozna uplynula doba vareni pro zvolenou varnou zénu. >>> MUZete nastavit
novy ¢as nebo dokoncit vareni.

e Je aktlvnl ochrana prot| prehrat| >>> Pockejte az deska vychladne.

fedmét z panelu.

]

¢ Vas hrnec neni vhodny pro indukéni vareni. >>> Zkontrolujte, zda je vas hrnec
vhodny pro indukéni desku.

¢ Hrnec neni uprostfed nebo dno hrnce neni dostate¢né Siroké na varmou
zonu. >>> Zvolte dostatecné Siroky hmec a postavte jej do stfedu vamé zény.

Pokud nemUZete odstranit
poruchu ani poté, co jste
postupovali podie pokynd
obsaZenych v této ¢asti, obratte
se na autorizovaného servisniho
pracovnika nebo prodejce, u
néhoz jste vyrobek zakoupili.
Nikdy se nepokousejte opravovat
vadny vyrobek sami.
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ZAKAZNICKE CENTRUM BEKO

BEKO SPOLKA AKCYJNA, organizaénf sloka, Bucharova 1423/6, 158 00 Praha 5 - Stod(ilky

7 dniv tydnu od 8:00 do 18:00
poradi nebo pomtiZe vyFesit zarutni, pfipadné pozarutni opravy vyrobkl Beko

tel. kontakt 222525 222

tel. kontakt 800350 333

e-mail zakaznickecentrum@bekosa.cz

online objednavka opravy spotiebite wiww bekoor oz

5 let zaruky - podminky a registrace wWwsLbeknoror
ZARUCNI PODMINKY CR

Platny a Citelny prodejni doklad, ktery obsahuje datum prodeje, model spotfebie a oznateni prodejce,
opraviluje uzivatele vyuZit zaruku na vyrobek v souladu s ustanovenimi Obcanskéhe zakoniku, v platném znéni,
Neni-li stanoveno jinak, je zaru¢ni doba na vyrobek 24 mésich. Zatina plynout ode dne prevzeti véci kupujfcim

vyjma piipadu, kdy je nutné uvedeni do provozu opravnénou firmou. V tom pfipadé zagne zaruéni doba plynout
ode dne uvedeni vyrobku do provozu.

Vyrobky vyZadujicf adborné zapojeni: plynové a kambinované spordky a varné desky, dale viechny spotiebice,
které nejsou vybaveny pfivodnim elektrickym kabelem zakonZenym vidlici. Zapojeni spotfebice je sluZbou
hrazenou zakaznikem. Potvrzen( je nutné uschovat. Dovozce nezodpovidd za podkozeni i Skody vzniklé
chybnou instalaci nebo chybnym zapojenim vyrobku.

Zéruka vyplyvaijici z téchto zarucnich podminek miZe byt uplatnéna pouze na dzemi Ceské republiky a tykd se
pouze a vyhradng spotiebici dovezenych do CR prostfednictvim nasi spoleénosti, BEKO SPOLKA AKCYINA,
organizatni sloZka, Bucharova 1423/6, 158 00 Praha 5 - Stoduilky, kterd je oficiainim zastoupenim znacky Beko
pro Ceskou republiku,

Zéruka je poskytovana kupujicimu (konegnému spotfebiteli) v souladu se zdkonem €. 634/1992 Sb,, o ochrané
spotfebitele vplatném zn&ni, na vyrobek slouZici béZnému pouZivéni vdomacnosti, Vyrobek nenf urfen
k primyslovému pouziti a poskytovani sluZeb. Spotfebite, které nejsou pouZivany vdomdacnosti, nejsou
pFedmétem zaruky (hotelova, Skolska a restauratni zatizeni, klidové firmy atd.)

Prava ze zodpovédnosti za vady vyrobku se uplatfiaji u proddvajiciho. Zarucni oprava se vztahuje vyhradné na
zévady, které vzniknou v dobé platnosti zaruni thiity a to vyrobni vadou, Takto vzniklé zavady je opravnén
odstranit pouze autorizovany servis.

0 odstranén{ vad vyrobku v zdruni 1hitté je kupujici opravnény poZadat prodejce nebo Zakaznické centrum
Beko na telefonnim €isle: 222525 222, 800350333 nebo online na hittpadinebeionsaiobiednavia.
cpravy-spnirehice

Zakaznik musi pro objedndni opravy nablasit datum zakoupeni, mode! spotiebice, vyrobni a produktové &islo,
které se nachdzi na vyrobnim §titku kaZdého spotiebiCe. Bez nahlaSeni téchto udajl nebude moci byt
poZadavek zakaznika na bezplatnou opravu vyfesen, Zakaznik je také date povinen poskytnout auterizovanému
servisu soucinnost potfebnou k ovéfeni existence pfipadné odstranéni reklamované vady.



9)

k)

Pii ndvatdve servisnfho techinika kupujici prokaZe existenci zaruky piedioZenim Citelného prodejniho dokladu
nebo certifikdtu 5 let zaruky Beko. Pe provedeni zarugni opravy jsou autorizovana servisni stfediska nebo
prodévajicf povinni vydat kupujicimu Citefnou kopii opravného listu nebo doklad o uplatnéni prava zaruky a dobé
trvani opravy. Po dobu zdruky je kupujici povinen uschovat veskeré doklady souvisejici s koupi a servisem
vyrobku.

Opravni list slouzi k prokazovani prav kupujiciho, proto je ve vlastnim zajmu kupujictho si zkontrolovat pfed
podpisem veskeré tidaje. Zarutni thita se vpiipadech, kdy zdvada znemozZnila pouZivani vyrobku, prodiuZuje o
dobu, kdy kupujfei uplatnil ndrok na zarufni opravu u autorizovaného stfediska a2 do dne pfevzeti opravensgho
vyrobku.

Vyrabek musl byt instalovdn a provozovan podle navodu k obsluze a platnych norem. Funkce chiadnitek,
miraznicek a jejich kombinaci je zaru€ena pri okolni teploté od +10°C do +32°C,

Touto zarukou nejsou dotéena prava kupujiciho, ktera se ke koupi véci vazi podie zvidStnich pravnich pfedpist.
Spoletnost BEKO SPOLKA AKCYINA, organizagni stozka, Bucharova 1423/6, 158 00 Praha 5 - Stoddlky nabizi
spotiebitelGm na vybrané modely prodlouZenou zaruku vcelkové délce trvanf S let. Pfedmétem této
nadstandardni zaruky je bezplatné odstrafiovani vyrobnich vad po dobu nésledujicich 36 mésict od skonteni
zakonné dvouleté zdrucni thity. Podminkou ziskani certifikdtu prodiouzené zaruky je splnéni vedkerych
podminek uvedenych na wsny. e karr.o

O odstrandni vad vyrobku v prodiouZené zaruéni IhGté je kupujici opravnény po¥adat Zakaznické centrum Beko
na telefonnfm &isle; 222 525 222, 800 350 333 nebo online na iitps:/ iy bekeorcr/abiednavka-onravy-
spotiebice

Pii opravé v ramci prodiouZené zaruky je uZivatel povinen autorizovanému servisu ptedloZit platny certifikat
prodiouZené zaruky a prodejni doklad.

V dob# trvani prodiouZené zaruky bude opravnénd reklamace FeSena opravou nebo dodanim ndhradniho dilu.
V piipad& neodstranitelné vady zajisti dovozce pfimo u zakaznika vyméni vyrobku za novy. Narok na vyménu
uplatfiuje zakaznik po zaslani viech potfebnych dokladdt (platny certifikat, doklad o zakoupeni, vyjadieni
servisniho technika) na e-mail seklamace@bekosscz nebo postou na adresu BEKO SPOLKA AKCYINA,
organizalni slozka, Bucharova 1423/6. 158 00 Praha 5 - Stodiilky. Spotfebitel nema pravo v priibéhu
prodiouZené zaruky na vréceni kupni Eastky. Uplatnéni prava na bezplatné odstraftovan( vyrobnich vad podléha
zde uvedenym vieobecnym zaru¢nim podminkam.

Prdvo na uplatnén( zdruky zanikd pokud:

« Nenivyrobek pouZivanv souladu s ndvodem;

» Doslo kmechanickému poskozeni vyrobku cizim zavin&nim, pii nespravné udrzbé nebo jinym zanedbanim
péle o vyrobek;

»  Bylnavyrobku proveden neodborny zasah neopravnénou osobou;

»  Plynové spotiebite nebo spotfebie s napajenim 400V nebyly uvedeny do provozu odbornou firmou;

« Doslok mechanickému poskozeni pfi prepravé;

o Jevadazplsobend vndjsimi podminkarmi, jako jsou napt. poruchy v elektrické siti nebo vadna bytova instalace,
nevhodnymi provoziimi podminkami, poskozeni Zivlem;

« Jevyrobek vadny z diivodu pouZitl neoriginalnihoe piistudenstvi a nahradnich dild;

»  Kuchyriska linka, do které je vyrobek zabudovany, nespifiuje potrebné technické parametry;

»  Zéruka se déle nevztahuje na preventivni GdrZbu popsanou v ndvodu k obsluze, popiipadé zdvady zplisobené
nevhodnou manipulaci, na opotfebeni vznikié béznym pouZivanim, na mechanické poskozeni skienénych a
plastovych komponent(y;

» Zéruka se nevztahuje na navitévu technika za Glelem poradenstvi, preventivhi kontrolu stavu spotfebice,
vyménu ndhradniho dilu, ktery nevyZaduje odborny zasah, zaména sméru otevirani dvefi chladnitek a
suSicek.
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